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de una
PUERTA

"CLARIT"

STANDARD

1§

hay mas luz
porque es translucida.. /

La Puerta “CLARIT” Standard ilumina las habita-
ciones oscuras, al permitir el paso y perfecta difusidon de
los rayos luminosos, sin dejor pasar las miradas. Es de
vidrio de 10 m/m. de espesor, muy resistente, templado
por procedimiento “SECURIT”, de duracién ilimitada, no
se deforma. No precisa de gastos de conservacién, ni
pinturas o barnices.

- PRECloI.5 0opssams

cocinas

clinicas

oficinas INCLUIDO

pasillos .

laboratorios Manivela - Cerradura - Bisagras - Embalaje
e ENTREGA INMEDIATA

,» DE VENTA EN-LOS PRINCIPALES ALMACENES DE CRISTAL PLANO

7 conluz y i
confort.

Dimensiones Standard: Anchos. 686 y 775 m/m. - Altos, 2.000 y 2.090 m/m.
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Productos MEF s..

C. Mallorca, 406 -Teléf. 450905 - BARCELONA (13)

- MONTANER

REALIZACION F. BAILE
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REYES MAGOS. 18 (COLONIA DEL NINO JESUS) TEL. 2 5114 O5 MADRID
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== a SU voluntad con
BALDOSAS

S mottags PRIMALIT

“ESPEHANZA" FUNCIONAL

S.A. La flecha que cada baldosa lleva en un
costado, indica el sentido en que ha de colo-
carse para que los prismas de sus paredes
interiores desvien los rayos luminosos hacia el
techo, que los refleja y difunde por iodo el in-
terior del local, siendo, ademds, un eficaz ais-
lante térmico y acistico

) Edifique
conluzy
confort. [

DE VENTA EN LOS PRINCIPALES ALMACENES DE CRISTAL PLANO
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con
VIDRIO

ONDULADO DECORATIVO

VERONDULIT

MARCA INTERNACIONALMENTE gEGISTRADA

Decorativo, méxima difusién de la luz, Decoracién

gran rigidez, facilidad de colocacion en Paneles luminosos

amplias superficies, largos standard de Revestimientos murales

150, 200 y 300 cms., por anchos cons- Tabiques interiores
e‘ tantes de 82,6 cms., espesor 4/6 mm. Tabiques exteriores

i
S onieyll  DE VENTA EN LOS PRINCIPALES ALMACENES DE CRISTAL PLANO

" confort.
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al servicio de la arquitectura y la decoracidon

Translicido, muy luminoso, decorativo y
moderno, perfecta difusién de la luz, inalterable,
no retiene el polvo, ni precisa de gastos de con-
servacion o entretenimiento.

2 e R I
Dimensiones maximas. . 252 X 129 cms.
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) Edifique

DE VENTA EN LOS PRINCIPALES ALMACENES DE CRISTAL PLANO

confort.



nuestros técnicos solo proyectan gfiferia...
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La creacién de griferias que reunan
las cualidades esenciales de
belleza, duracién,
perfeccién mecéanica y precio internacional,
exige un esfuerzo continuo
tanto intelectual como econdémico.

CASA BUADES jamas regatea dicho esfuerzo,

porque sabe que este es el dnico medio

de conservar el primer puesto.

Antonio Buades Ferrer, S.A.~Palma deMallorca
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IMPERMEABILIZACIONES CON LAMINAS DE:
ALUMINIO=-ASFALTO

INFORMACION TECNICA

SOLICITE

* DACHAL-S

lédmina de aluminio con
asfalto por una cara

* DACHAL-D

Iédmina de aluminio con
asfalto por ambas caras

DAcCHAL

IMPERMEABI-
*» BITUDACH DE MAXIMA CALIDAD Y ECONOMIA PARA IMPERM
LIZAR CUBIERTAS Y HUMEDADES EN LA CONSTRUCCION

mdstic asfdltico

VIVIENDAS « NAVES « HOTELES « PISCINAS

* BITUMAX y
TERRAZAS CATALANAS « DEPOSITOS DE AGUA

pasta asféltica

PRODUCTOS ESPECIALES PARA JUNTAS
VENTA Y COLOCACION

CONSTRUCCIONES Y CUBIERTAS, S. A.

PASEO DEL PINTOR ROSALES, N.° 22
TELEFONO 412248 - MADRID-8




La navimenheidn del HOTEL NACIONAL,
de Madrid, efectuada en el afio 1926 con
11.000 m.* de

se conserva hoy en dia en perfecto estado.

El povimento de LINOLEUM y el revestimlento de paredes UNCRUSTA,
son los materiales que codo ofio cumentan sus ventas en todo el mundo,
porque adn no se ha logrado nada que pueda campdrarse a los mismos
en su duraclén ilimitada, belleza y distincién que Imprimen, ademés de

su facil y répida colocacién

E] LINOLEUM y io LINCRUSTA Ios fabrico en Espafio Gnicamente:

LINOLEUM NACIONAL, 5. A., collede Alicante, 4 (Delicias)
Tel. 239 8400- MADRID (5) - Delegacién en Barcelona: Bruch, 42- Sucursal
en Valencia: Aicoy, 2- En Bilbao: Don Mario de Aloyo - Henao, 42 - En
Sevilia: Don Antonio Pleguezuelo - Pl. Nueva, 19y 20

Distribuidores oficiales en Madrid:

Viuda e Hijos de Francisco Ferndndez, S, R. C. - Caballero de Gracla, 2
y 4- Tel. 221 6848 - Casa Salinas - Carranza, 5-Tel. 2232370 - ). Ramén
Quesada - Fuencarral, 140- Tel. 2231639 - Francisco Serra - Fuentes, 5
Tel. 2487519 - Hispano Corchera, S. A, - Salud, 19 - Tel. 22231 55-Enri-
que Miret Espoy, S.A. - Héroes del 10 de Agosto, 12-Tel. 23621 10
E.D.E C.O. José Ortega y Gasset, 55-Tel. 236 1679

CALIZA BLANCA MONTREY

La mejor piedra de construccion para escultura, re-
vestimiento de fachadas, decoracién de interiores

MARMOLES DE TODO EL MUNDO
para muebles y gran decoracién

DISTRIBUIDORES:

S. A. NICASIO PEREZ

M ADRID
Apartado 3098 Teléfonos 2 33 28 06 y 233 2807

BARCELONA VALENCIA ZARAGOIZA

Ronda Guinardé, 40 (13) Luis Oliag, 83 Camino Corbera Baja (Ambal)
Tel. 2355561 Teléfono 72 2 68 Ap. 159. Tels. 27052-28834




CLARIN

elegancia

ca“dad\/
comodidad \

111 om0

madrid:  recoletos, 2 - tel. 225 00 88
barcelona: balmes, 96 - tel. 237 91 68
pamplona: plaza del castillo, 14 - tel. 24 8 15
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QUIMINDUSTRIA, S. A.

En la mds amplia ga-
ma de disefios y di-
mensiones estudiadas
para proporcionarle
las maximas posibili-
dades en el aprove-
chamiento de la luz
natural.

Sus dibujos modernos
y decorativos unen a
la alegria de la luz su
belleza en interiores.

No olvide nuestros
modelos en color.

VIERMA QUIMINDUSTRIAS. A.
Ferraz, 35 Tel. 241.32.07 MADRID

8almes, 258 Tel. 228.97.67 BARCELONA



el agua...

ydurisol

Por su cualidad aislante, DURISOL anula las condensaciones
de vapor. No absorbe el agua por capilaridad, ni la retiene,
siendo este material de secado répido, imputrescible

e intrasmisor de humedades. DURISOL suprime

las condensaciones, es resistente, ligero, adaptable,

aislante térmico, aislante acustico y se fabrica con variada
moldeacién, para prevenir todas las exigencias constructivas.
Las propiedades de DURISOL, han sido ya reconocidas

y practicadas con satisfaccién en muchos paises,

cuya climatologia, condiciones sociales e insuficiencia de mano
de obra especializada, plantean los mismos problemas que

en nuestra nacién.

I

INCOMBUSTIBLE
RESISTENTE
LIGERD

.. =

& Paseo de Gracia, 1A, 6.°, 3.° - Tel. 320302 - BARCELONA
’ Fabricos en San Vicents dels Horts (Barcelona) y en Vitoria
. Concesionarios para Espaiia y Portugal de

Durisol Materiaux de Construction Légers S. A. DIETIKON - Suvisse
FIBRO HORMIGCN MOLDEADO

EL MATERIAL QUE SIMPLIFICA LA OBRA
Y PERFECCIONA LA CONSTRUCCION

(.‘.‘==='.,'l SUIZA - ALEMANIA - AUSTRIA - BELGICA - CANADA - DINAMARCA - FRANCIA - HOLANDA - JAPON - MARROC - TURQUIA - YUBDESLAYIA
SN



Basta aplicar dos manos de PARALO-C,
mediante brocha, en la madera de los
encofrados y esta simple operacién per-

mite repetidos desmoldeos perfectos.
P A R A l 0 o ( Abarata el coste de la construccidn.

DESENCOFRANTE resuelto cientificamente.

LABORATORIOS
DE PRODUCTOS
PARAQUIMICOS

CLAVELL

RONDA UNIVERSIDAD, 12 TELF. 31 86 75
DESPACHO, 21 BARCELONA -7

FABRICANTES TAMBIEN DEL PAHA I-u B
~ \ + -
® TMPERMEABILIZANTE
Fxpulso la humedad y lo impicde en cuol!guier material de
construccién Se aplico fdcilmente, medionte brocha y forma

una pelicula invisibie que permite cvalquier acabado (pintura,
barn:z. elc )

?

Si sabe usar

con NOVONDA

podra construir
lo que quiera

iSea usted prdctico! Construyo sus pro-
pios gallineros, conejeras, palomares, etc.

... Y cuando vaya a techar, piense en
las plenchas onduladas de amianto y ce-
mento NOVONDA. Son de facil manejo,
econdmicas y de cémodo transporte. {Se
colocan como si nadat

planchas

NOVONDA

Econdmicas

Via Layetana, 54 - Tel. 22 07 68 - Barcelona (3)
Fébrica en Castelldetels (Barcelona) - Tel. 4  Sucursales y Agencias en toda Espafia

y duraderas




BAXCO
cueaves g BILBAQ

© Dinero en forma adecuada para el
que viaja.
© Son cobrables en todo el imbito

nacional,

© Le protegen en caso de pérdida o

robo.

VIAJE SIN INQUIETUD

AUTORIZADO POR LA D. G. DE B. B. E I,



NUESTRA SENORA DE FATIMA, 6 y 8
Tel. 22893 45 (Carabanchel Bajo) MADRID-19

OLIANA, 17 Tel. 2285426 BARCELONA-6
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EMPRESA  CEONSTRUCTORA
Alcalg, 1 - Teléfonos 231 4902 y 231 9403 - MADRID
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Desestalinizaeion
arquitecténica en Berlin

La desintoxicacién de stalinismo que se estd reali-
zando en el Imperio ruso puede tener curiosas reper-
cusiones artisticas. En Berlin oriental, Unica parte facii-
ments accesible al turista vulgar, se podian observar al-
gunas muestras de arquitectura estalinizada. Cabe la
duda de si en el resto de Rusia la arquitectura y la
vida en general serdn otra cosa distinta. El contraste

TEMAS
DEL
MOMENTO

entre las dos zonas de Berlin, tan brutal en fodos los
aspectos que es casi grotesco, podria explicarse supo-
niendo que la intencién de los rusos es mantener el
castigo de Alemania en forma ostentosa; en caso con-
trario, es un grandioso ejemplo de propaganda al reves,
aunque tal vez sea un caso de masoquismo, muy na-
tural en los rusos.

BULGARI A

CALLE DE

—

AVENIDA

DEL

PARQUE (KBPENICKER)

B <%

ihués bz INCRESO.

«RAMPA ENLOSADA.

CEMENTERIO RUSO DE LA BATALLA DE BE
EN EL PABRQUE DE TREPTOW (BERLIiN ORIENTAL

MONUMENTO A LA MADRE RUSA (BRONMNCE),

ZESTATUAS DE SOLDABOS ARRODILLADOS (BRONCEL

RLIN
EscCALA:1 /'Z,ooo.

5.!»!1&!!.1.5 MONUMENTALES (PIFDRA ROJA)
HADR—‘:-i‘BK

ESCALINATA.
»SARCEFAGOS (PIEDRA
ATENPLETE ¥ MONUMENTO AL 3OLDADC (BRONcE




Ahora se ha destruido la esfatua de Stalin y se ha
borrado su nombre de los lugares publicos. Recordan-
do la célebre sentencia de que los iconoclastas son idé-
latras, pensamos en cual sera el idolo de los desestali-
nizadores. El arte cierfamente no ha perdido nada con
su furia. Tampoco perderia nada si destruyesen los edi-
ficios de la gran avenida Stalin (antes de Frankfurt y
hora de Carlos Marx), cuyo aspecto arquitecténico re-
sultaba extranamente familiar, pues es, desgraciadamen-
te, igual al de algunas avenidas de los ensanches de
ciudades muy préximas; igual error urbanistico, la mis-
ma estética detestable y aun peor calidad de ejecucién
material.

Parecido es el monumento al Ejército, enclave comu-
nista sentimental en la avenida del 17 de Junio, de
Berlin - occidental, de redomada cursileria patribtico-
militarista. O la Embajada rusa, versién neoclasica hecha
por un ingenuo aficionado que pondria los pelos de
punta al pobre Schinkel, cuyas obras en ruinas contem-
plan tristemente el espectaculo.

Mucho mejor—y seria curioso saber la causa—es el
imponenie cementerio de soldados rusos en el Parque
de Treptow; aqui, indudablemente, han intervenido ar-
quitecios y esculiores que sabian su oficio, aunque el
resultado es discutible. La composicién del conjunto es
teatral y muy versallesca, lo que hasta cierfo punto es
l6gico: El Rey Sel de la Francia y el Zar Sol del comu-
nismo, ahora eclipsado. Extensos parterres, colosales
banderas de granito rojo, sarcéfagos de piedra con ba-
jorrelieves de batallas, enormes estatuas de bronce a
la madre rusa, al soldado, etc.

Este escenario es muy adecuado para esos pomposos

acfos en que los genera!es rusos, en cuyas guerreras es

materialmente imposible clavar una condecoracién mas, -

ascienden por una empinada escalinata a la pequefia
capilla que preside el conjunto para realizar sus ritos
mistico-laicos. Sobre la capilla se alza una gigantesca

estatua de un soldado que lleva en sus brazos un nifo .

v pisotea una svastica destrozada. Este soldado ruso de
bronce, del que los berlineses dicen con guasa que se

ha merecido el monumenio por ser el Unico que no .

violé ni robé en Berlin; no sabemos qué pensard de
la caida del idolo en el que puso su fe marxista.

La verdad es que estas muesiras de Berlin, como las
que sirvieron en el Pabellén soviético de la Exposicién
de Bruselas (recordamos todavia con especial horror la
pintura), dan una triste idea del arte producido por la
revolucién comunista: un arfe académico y declamato-
rio como el peor de principios de siglo, pero mucho
mas torpe.

Es posible que la desestalinizacién traiga consigo un
cambio de criterio artistico en Rusia y valdria la pena
observar friamente el fenémeno.

RAMIRO MOYA
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Una fradicién milenaria que arranca de antes de las
murallas ciclépeas de Tarragona y del acueducto de
Segovia y que nos ha dejado muestras bellisimas de
fabricas de mamposteria, sillarejo y silleria bien tra-
bada y estéticamente insuperable, esta siendo sustitui-
da por una modernista, frivola y superficial de la peor
raiz “decorativista” constructivamente disparatada y de
tai poder-de confagio que, como una plags, estd in-
festando ciudades y pueblos confundiendo y viciando
el sobrio buen hacer de nuestros canteros y mampos-
teros. :

M. F.

Rectifieaciones

En el nimero 33 de la Revista ARQUITECTURA apa-
recieron como autores del proyecto premiado por el
Ayuntamiento de Guadalajara en el Concurso de Poli-
gonos de esta ciudad los arquitectos Pedro Capote, Fer-
nando Higueras y José Serrano Sufer; cuando lo cierto
es que los aufores del proyecto fueron Pedro Capcle,
Fernando Higueras y Antonio Mird Valverde. Lo rectifi-
camos rogando disculpa por esta involuntaria equive-
cacion.

También en este Concurso de Guadalsjara dimos la
noticia de que el. arquitecto Anifonic Perpifia era repre-
sentante del Ayuntamiento, siendo asi que fué repre-
sentanfe de los concursantes elegido por ellos mismos
y siendo el arquitecto municipal Antonio Batlle el re-
presentante del Ayuntamiento de Guadalajara.



una gama completa de
JLn muebles de gran

calidad, producidos

en sSerie para la
])A]!ll() casa, para el jardin

Yy para el trabajo

3

muebles, galeria de arte madrid 2 LR ) - ek - 1N 4 0 - 4 2
tel6fono 2851383132

bilbao rodriguez arias. 15

telé fono 7840

sevilla a8 80 -n eaduotn 7

telafonot?7Tbboe6

valencia marqués de dos aguas, 156

telefono 21 B6:88




eleganci

La elegancia de un edificio revestido con.

gresite es inconfundible.

te es un material imprescindible en

gresi

on.

la construce
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Iaaraml}logar mejor

muebles de linea moderna con
garantia de maxima calidad
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Modelo premiado en la
exposicién de la “Exco”
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MARCA REGISTRADA

Camine en su hogar
sobre MOSAICO

DE GRES PORCELANICO

.I'.I'Elyll

CATOIRA - PONTEVEDRA

TQOTAILMENIIE
! MP ORO S0

NO LO MANCHA
N ID AL T N ToA
NI LOS ACIDOS
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MUEBLES

GENOVA,11- MADRID - TEL. 240816 - 2493012
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EMPRESA CONSTRUCTORA
RAMON BEAMONTE

ALCALA, 35 MADRID




acero REA

ACEROS GRABADOS DE ALTA RESISTENCIA PARA HORMIGON ARMADO

Limite elastico minimo 3.500 Kg./(M™.
REA-33 (orgo de rotura por traccién 5.200 Kg. por cm?,
Alargamiento 18 °/,

Tension de cdlculo 1.800-2.000 Kg. por cm?.

Limite eldstico minimo 4.600 Kg. por cm?.

REA-4B Cargo de rotura por traccién 6.000 Kg. por cm?,
Alargamiento 12°/,

Tension de calculo 2.300 o 2.000 Kg. por cm®.

Fabricado por:

ALTOS HORNOS DE CATALUNA

SOCIEDAD ANONIMA
Barcelona: Bailén,1 - T 2268200
Madrid: Prado, 4 - T. 2216405

I —— ;‘1

! :f —-,i-_,‘- - ! .
b ’" e ' : .l S i
Hlata o
Enla /
construccion del
Canodromo
de Madrid

se empleo el
acero REA 46.
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PUBLICITAS

estructuras

tubulares

desmontables

T TRNGVENER R L T TR i e i i s i
Y ALQUILER : - ANDAMIOS
= ok 2 g - CASTILLETES : o
- CIMBRAS i)
- BARRACONES, etc.

i
P=

‘mw;-

AR S n

Una estructura compuesta por 50.000 metros
de tubo. Obra del CANODROMO DE MADRID

ESPRONCEDA, 22 - TELEFONOS 234 96 33 Y 233 83 72
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Siempre

en primera linea de |la tecnica

y del diseno

PAVIMENTOS

@ consejeros de publicidad

E ANIVERSARIQ

Lt 2 XX et

HIJO DE E.F ESCOFET, S.A.| RONDA UNIVERSIDAD, 20
: TEL. 2317207 - BARCELONA

CALLE BARQUILLO, 45
FABRICAS EN MADRID Y BARCELONARTEL. 2312705 - MADRID



ASFALTEX

W’ O~
1 tros asfalticos

- el
Laminas ,;;fiza ntes e hidréfugos

ASFALTEX lmesioe i iciones expeciales

As FA I_TEX Aislantes térmicos y ac:’:sti

Pintura aj agua para fachadas

ASFALTEX @ s

Pinturas y materiales

AS FALT Ex protectores ¥ decorativos

Materiales para

A S FA I-T E x protecciones antiacidas

Barcelona: Av. José Antonio, 539 - Tel. 2 23 31 21 (8 Iineas)
Madrid: Jacometrezo, 4 - Teléfono 2 21 02 31 (2 lineas)
Bilbmo: Iturribide, 113, lonja 2.*izq. - Tel 2193 41 (oevucal)
Sevilla: Torres, 7 - Teldfono 15028

Agentea de Venta en toda Espafia



ASFALTEX

le ofrece su serie de laminas
asfalticas impermeabilizantes

LAMINA ALUFAL

LAMINA AGDAL

LAMINA RUBEROID

SUPER LAMINA RUBEROID
FIELTRO RUBEROID (coLor)
FIELTRO RUBEROID (cARFLEX)
LAMINA TEXFAL




ARQUITECTURA

ORGANO DEL COLEGIO OFICIAL
DE ARQUITECTOS DE MADRID

Director: Carlos de Miguel, arquitecto.
Redactor Jefe: Luis Moya, arquitecto.

Secretario de Redaccién: Francisco de Inza, arquitecto.
Comité de Gerencia:
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De nuevo otras Navidades. Las mismas del afio 1..., pero en circunstancias distintas.
A medida que franscurren los afios vamos aprendiendo a ver qué es lo que perdura a
través de lo que pasa. Este afo sabemos que en muchas familias faltara el “Belén” y no
se oira musica religiosa, en millares de pueblos no habréd Christmas que echar al correo
y en naciones enteras nadie cantard el "Noche de paz" sin sentir miedo de que le oigan,
no los &ngeles, sino los hombres. Sin embargo, estas naciones, estos pueblos y estas fami-
lias celebraran su Navidad. Quiera Dios que al ver esto aprendamos a saber en qué con-
siste, de veras, para nosotros esta fiesta de alegria y de paz.

P. ALFONSO LOPEZ QUINTAS



Premio Nacional de Arquitectura 1961

SITUACION

El Centro de Restauraciones Artisticas se emplaza en
la Ciudad Universitaria.

En principio nos afraia situarlo en alguna ciudad como
Cérdoba, Mérida o Tarragona, cargadas de historia y de
obra por recuperar.

No cabe duda que un Centro de Restauracién cum-
pliria en Medina-Azahara una hermosa misién; pero
como no creemos que convenga limitar el alcance de un
centro de este tipo, nos inclinamos por Madrid, abierto
a los cuatro costados del pais.

Por otra parte, en Madrid radican el Museo del Pra-
do, el Arqueolégico, el Lazaro Galdeano, la Biblioteca
Nacional..., que continuamente necesitan los servicios
del restaurador y que recibirian, por tanto, con alegria
la presencia de un centro como éste.

Hay otro aspecto—el docente—que no conviene ol-

Vista desde la Casa de Veldzquez.

Arquitectos: Fernando Higueras
Rafael Meoneo

vidar y que también influye a la hora de elegir empla-
zamiento: el Centro de Restauraciones ha de ser al tiem-
po vivero de restauradores y lugar de trabajo de los
arquedlogos procedentes de Filosofia y Arquitectura.

Por eso, dentro ya de la Ciudad Universitaria, queda
enclavado entre estas dos Facultades.

PROGRAMA

Para la redaccion del presente anteproyecto se conté
con la entusiasta colaboracién del catedratico de Restau-
racion de la Escuela de Bellas Artes de Valencia, don
Luis Roig d'Alés, a quien se debe el programa.

El Centro de Restauraciones Artisticas cuenta con los
departamentos siguientes:

Direccién. Patologia del Libro. Laboratorios. Pintura.
Tapices. Escultura. Arqueologia. Talleres. Desinfeccién y
desinsectacion. Salén de actos.









FORMA

Es curioso ver como la mayor parte de los centros de
restauracion existentes estan instalados en antiguos pa-
lacios.

Los viejos caserones han respondido, una vez mas, a
las exigencias de los tiempos cifiéndose a un nuevo
programa con una conformidad que para si quisieran
muchas de las obras que hoy tenemos por modelo.

Por ello, a la hora de trazar un Centro de Restaura-
ciones de nueva planta, esta conformidad a programas
muy distintos, tan variables como las técnicas, ha sido
la leccion que hemos procurado tener presente.

A la vista de este programa, con funciones tan clara-
mente diferenciadas, podia haberse respondido con un
edificio exactamente matizado, pero sin flexibilidad pos-
terior ninguna; respuesta, a nuestro entender, equivo-
cada.

El Centro de Restauraciones exigia, en principio, tan
s6lo el enlace de departamentos que sin perder su in-
dependencia, tuviesen servicios comunes.

Quiza un trazado lineal hubiese resuelto el problema,
pero a nuestro entender faltaria al conjunto la cohe-
rencia y la intimidad que el trazado radial proporciona.

El desarrollo lineal, valido en tantas ocasiones, no pa-
rece en este caso tan indicado como el radial, capaz de
definir un espacio externo mas atrayente.

Pero, ademas, los caminos a pie, de enlace, en el

Plantas y Secciones de Talleres y Tapices.

TALLERES - PLANIA PRMERA

TALLERES = PLANTA SEGUNDA

desarollo radial son minimos, reservandose el perimetro
para el transporte rodado de las obras a los distintos
pabellones; los servicios no plantean problema alguno
y se centralizan con facilidad; la iluminacién, norte y
abocinada, completada con la luz difusa que se filtra a
través del techo, es perfecta.

Por otra parte, el sistema constructivo a que se llega
con el trazado radial es claro y no presenta dificultades;
es més, da tal variedad de posibles soluciones que no
creemos convenga comprometerse con una dada, en un
concurso de anteproyectos como éste.

DESCRIPCION

Desde Filosofia se llega al centro por la carretera que
dejando a la izquierda el barranco de Cantarranas cru-
za bajo la de La Corufia, desde donde empieza a verse
ya la silueta del edificio a través de unos chopos. Se
salta luego el barranco, a través del puente parabdlico
de Torroja—hoy casi sin uso—, y entonces empieza a
cobrar valor el edificio.

El contorno tiene algo de castillo, aunque los gran-
des lienzos estan rotos por penetraciones de luz.

Estacionando el coche junto a la Direccién, y des-
pués de subir unos escalones, nos encontramos con un
claustro circular que tiene una alberca en el centro y
doce cipreses que la escoltan.

Desde el claustro, la cubierta es como una catarata
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escalonada de tejas que filtra la luz y no deja pasar el
sol.

El claustro nos lleva a los distintos pabellones: Tapi-
ces, Llibros, Pinturas, Laboratorios, Escultura, Talleres,
Arqueologia y Salén de actos. A cada uno se enira a
través de un pequefno patio.

El patio de Arqueologia es el mas amplio y estd
lleno de hiedra, capiteles y figuras; tiene una fuente.
También tiene una fuente el patio de Pintura.

La Direccién es un pabellén suelto y queda fuera
como presidiendo el conjunto.

De la catarata de tejas sobresale la torre de Restaura-
cién y Patologia del Libro. Tiene ocho plantas, con una
gran solana alrededor en la peniltima planta.

Se camina un poco bajo cubierto hasta llegar a la
puerta de entrada. Al entrar se encuentra uno con una
sala de exposiciones que recibe la luz rasante y lateral.

Se ve el arranque de una escalera que lleva a las tres
plantas en las que se encuentran la direccién, los servi-
cios administrativos y la biblioteca.

Volvemos al claustro. El primer pabellén al que en-
tramos es el de Tapices. Hay un pequeno jardin antes
de llegar a la nave de trabajo que tiene muy buena luz.
Hay telares y muy distintos servicios en las cuatro plan-
tas con que cuenta.

Desde aqui pasamos a la torre de Restauracion y Pa-
tologia del Libro. La entrada es amplia; ascensor y mon-
tacargas. Los libros viejos suben hasta la Ultima planta
y poco a poco van bajando hasta quedar como nuevos.
En la Ultima planta esta la biblioteca y en la peniltima,
como ya dijimos, una solana desde la que se domina
todo el Centro, que tiene algo de anfiteatro; pero cier-
tamente la teja, en grandes masas, es un matferial es-
pléndido.

Vista desde la Escuela de Arquitectura.




El solar en donde se han proyectado estas instalacio-
nes pertenecia antes a la Ceramica de la Concepcion
y esta situado en Carabanchel Bajo, al ceste de la Sa-
cramental de San Isidro.

Como via de acceso mas importante tenemos la calle
Camino de las Animas, abierta a la circulacién recien-
temente, que enlaza el Camino Alto de San Isidro con
Carabanchel Bajo.

El terreno, en su origen, tenia fuerte pendiente hacia
el Este, pendiente que conservan las calles extremas de
Camino de las Animas y Camino del Rey.

La antigua cerdmica alli instalada ha ido excavando
poco a poco dentro del solar hasta alcanzar desniveles
de 12 m. en el limite Oeste.
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Canodromo Madrileno

Arguitectos: José Ramén Azpiozu Qrdéfez y
Pedro Pinto Martinez
Ingenieros: José Antonio Torroja,
Florencio del Pozo y
Rafael Lépez Palanco

COMPOSICION DEL CONJUNTO

El conjunto de instalaciones deportivas esta compues-
to por un Canédromo de primer orden, dos piscinas,
con sus vestuarios correspondientes (una olimpica de
33,33 X 17 m. con trampolin moltiple hasta 5 m. de
altura y ofra de forma irregular y pequena profundidad
para nifios), un restaurante que en verano sirva a las
piscinas, una bolera cubierta y las oficinas generales de
la Sociedad.

En la esquina en donde se ha proyectado una futura
plaza se ha dispuesto una estacién de suministro de
carburantes, lavado y engrase de vehiculos.

Ante la necesidad de que la pista de galgos tenga
450 m. de longitud con dos curvas solamente de reco-

Planta de conjunto.
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Vista principal de la tribuna.
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rrido, se ha dispuesto el Canédromo con eje Este-Oeste
y situado al fondo del solar en donde el desnivel del
terreno es mayor; de esta forma, en el futuro, se podran
emplear para graderios los taludes que en la actualidad
tiene el ferreno.

En la parte central del solar, que es sensiblemente
plana se han dispuesto el recinto de piscinas y la bolera
americana.

El conjunto se resolvi6 al principio con gran genero-
sidad de terreno para las zonas de taquillas y de una
manera abierta, creando un jardin pUblico en el talud
que separa el Camino de las Animas del solar propia-
mente dicho. De esta forma la parte posterior de la tri-
buna del Canédromo daba fachada al Camino de las
Animas. Posteriormente se ha tenido que vallar para
favorecer la marcha del negocio.

Vista lateral de
la tribuna.

El canédromo posee una tribuna cubierta capaz para
5.000 espectadores, y en los bajos de la estructura se
encuentran los halls de apuestas, bares, servicios, ofici-
nas, efc.

En el extremo norte del graderio se ha instalado
un restaurante que comunica con el de los bajos de
tribuna por medio de montaplatos.

Con el fin de dar unidad al conjunto, se pensé cons-
truir todos los elementos con un mismo sistema estruc-
tural formado por bdvedas laminares de hormigén ar-
mado sobre pilares del mismo material y muros de
cerramiento de fabrica de ladrillo; y grandes elementos
acristalados.

Segun los huecos libres que se necesitaban para cada
elemento se han empleado formas laminares de para-
boloides hiperbdlicos, ldminas plegadas, etc.
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Se ha procurado huir del hormigén pretensado por
la excesiva urgencia con que se necesitaba terminar la
obra y comenzar la explotacién.

La cubierta de la tribuna se ha tenido que ensayar a
tamano reducido, debido a sus grandes luces (18 m. de
voladizo y 8 m. de luz entre pbrticos); y a las propor-
ciones excesivamente dindmicas, 3 a 1, entre la longitud
del solado y la distancia entre la articulacién y el tirante.

El graderio se pensd resolver mediante elementos
prefabricados en forma de U de hormigdn armado y
placas del mismo material, pero ante la dificultad de
montar a pie de obra un taller de prefabricado se sus-
tituyeron las piezas en U por viguetas prefabricadas
“Fresi” de hormigdn pretensado.

La ejecucion de la obra ha durado solamente seis

meses.
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Reunién del Consejo de la Federaeion
Internacional de la Vivienda y Urbanismo

José Fonseca, arguitecto

Como saben todos los arquitectos esparioles—porque
los Colegios lo comunicaron oportunamente—se celebré
en Santiago de Compostela los dias 2 al 9 de septiem-
bre la Reunién del Consejo de la Federacién Internacio-
nal de Vivienda y Urbanismo. Era el primer acto que
la Federacién, que existe desde 1913, celebraba en
Espafna y por lo mismo habia interés en acreditar ante
este Organismo y ante los visitantes extranjeros la dis-
cutida capacidad espafiola para la organizacién, puesto
que ofras cualidades que tanto favorecen las reuniones
internacionales, como son la hospitalidad y el bello sol,
nos son reconocidas allende las fronteras sin regateos.

No todos los arquitectos saben, en cambio, lo que es
la Federacién de Vivienda y Urbanismo. Fundada por
Raymond Unwin—al principio sélo como ampliacién de
las Sociedades de las Ciudades Jardin inglesas—, pronto
se internacionalizd, trasladando su sede de lLondres a
Bruselas, donde estuvo hasta la segunda guerra mun-
dial. Después de la guerra se ha irasladado a La Haya,
donde tiene actualmente su sede. Componen la Federa-
cién tanto miembros individuales como asociaciones co-
lectivas, tales como Sociedades, Colegios profesionales,
Asociaciones de Vivienda, Cooperativas, etc. Varios Esta-
dos, entre ellos Espafia, contribuyen al sostenimento de
la Federacién con una cuota que se calcula a 10 libras
por cada millén de habitantes. Los fines de la Federacion
son el fomento de los estudios sobre los temas de Vi-
viendas y Urbanistica y su propaganda y divulgacién.

Para este fin organiza la Federacion cada dos anos
Congresos Internacionales. Algunos arquitecios esparic-
les asisten a estas Reuniones desde hace tiempo, y sin-
gularmente don César Cort, que lo viene haciendo des-
de hace unos cuarenta afos. El crecimiento constante de
la Federacién hace que muchos de estos Congresos re-
sulten incluso exageradamente numerosos. El de Viens,
por ejemplo, excedié de los 2.000 asistentes. En los
afos en que no hay Congreso se retne el Consejo de la
Federacién. Estas reuniones son mas reducidas, porque,
salvo para el pais huésped, la asistencia esta limitada a
los miembros del Consejo. Una de estas reuniones es la
que ha tenido lugar en Santiago de Compostela.

Aunque la afiliacion a la Federacion no esta limitada
a los arquitectos, por su propia esencia son los arqui-

tectos los mas atraldos a ella y constituyen la mayoria
de sus miembros. El actual presidente de la Federacién,
M. Jean Canaux, es también arquitecto y urbanista y
es de los que estuvieron en el Congreso de Urbanismo
de Barcelona, celebrado en el centenario del plan Cerda.

El esqueleto que da continuidad a la labor de la Fe-
deracién Internacional son sus Comités permanentes de
frabajo, que se ocupan en temas muy concretos de
especialidad, como “Trafico urbano”, “Alquiler e Ingre-
sos familiares”, “Planeamiento regional”, "Formacién del
urbanista”, etc. Estos Comités se reUnen también en las
ocasiones de los Congresos y Reuniones del Consejo.
Asi, la Reunién de Santiago consistié en las Reuniones
administrativas del Consejo; las de la Junta Directiva,
para tratar de asuntos internos de la Federacién; las se-
siones académicas que luego resumiremos, donde se
trataron los dos temas de discusién de la reunién y las
reuniones de seis Comités Permanentes.

Para esta Reunién de Santiago se habia elegido,
como de costumbre, un tema de urbanistica y otro de
vivienda. El tema de urbanistica era "Avaloramiento de
los monumentos y conjuntas histéricos urbanos”, y el
de Vivienda, “"Modernizacién de casas existentes; posi-
bilidades y limites técnicos y econémicos”.

El ponente del primer tema fué el profesor Ostrowski,
arquitecto del Instituto de Urbanismo de la Academia
de Ciencias de Varsovia, y el ponente de Vivienda el
también arquitecto profesor Diittmann, de Diisseldorf.
Las discusiones fueron interesantes por la calidad de los
ponentes y de las personas que intervinieron.

Hay que reconocer que la eleccién de Santiago de
Compostela para lugar de la Reunién resulté decisiva en
orden al planteamiento del tema primero. El mismo lo-
cal donde se celebraba la Reunién, que era el Hostal
de los Reyes Catélicos, era un ejemplo vivo de una de
las soluciones propuestas por el ponente, que era la
de buscar aprovechamiento Util y moderno a los edifi-
cios antiguos cuya funcién no estuviese ya hoy vigente.

Naturalmente que la sensibilidad de Ostrowski y de

varios de sus interlocutores capté esta magnifica rea-

lidad de Santiago y se refirieron a ella con mucho en-
tusiasmo.

Més dificiles fueron las discusiones del segundo tema,
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porque a pesar de su indudable importancia social y
econbdmica, puede decirse que era un tema intacto y
el ponente tuvo que explicar partiendo de la nada.
Como estas lineas pretenden ser una informacion de lo
ocurrido, no se representan aqui los extractos de las
ponencias ni de las discusiones, sino que se dan al final
las conclusiones aprobadas.

La suerte acompand a los organizadores de la Re-
unién, pues lo més dificil de garantizar en Santiago, el
buen tiempo, fué constante del principio al fin. La asis-
tencia exiranjera, de mas de 180 personas entre dele-
gados y acompafiantes, estuvo entusiasmada con las be-
llezas de aquella incomparable ciudad.

Hubo también suerte, aunque ya se contaba con ello,
en coincidir con la exposicién del Roménico y con los
cursos de Musica en Compostela, organizacion de ex-
traordinaria calidad artistica que nos permitié ofrecer
a los miembros de la Reunién dos conciertos de excep-
cién. Hasta en lo que a las comodidades de reunion
se refiere pudo el Consejo esirenar el magnifico audi-
torio instalado sobre la capilla real del Hostal. El confort
de las butacas, el suelo silencioso, la agradable entona-
cién de color hacen que todo resultase mas grato.

Ademas de las sesiones ordinarias, hubo en el mismo
local una estupenda conferencia de Pons Sorolla scbre
el problema del traslado de monumentos con referencia
especial al caso en que ahora se ocupa del traslado del
poblado entero de Puertomarin. La leccién de Pons
Sorolla fué, como suya, magnifica, y el conjunto de
proyecciones con que la ilustrd, interesantisimo. Tam-
bién muy bellas fueron las proyecciones que para ilus-
trar su exposicion present6 el profesor Ostrowski.

Como complemento de las tareas del Congreso se or-
ganizaron fres excursiones regionales: la primera a La
Corufia, la segunda a Lugo y la tercera a Pontevedra
y Vigo, con almuerzo en La Toja.

En todas estas excursiones fueron agasajados los
asambleistas por las autoridades provinciales y locales
o por los Colegios de Arquitectos, y los compafieros
les ensefiaron las barriadas de viviendas y planes de
urbanizacién. Un reducido grupo visité también Puerto-
marin, para ver sobre el terreno lo que habia explicado
Pons Sorolla en su conferencia.

Hubo ademas dos actos afiadidos al Congreso que
le dieron un atractivo singular: la actuaciéon de Coros y
Danzas, que dié dos sesiones en el propio Hostal, y la
peregrinacion con ofrenda al Apéstol, realizada por el
grupo espafiol. La actuacién de Coros y Danzas se pre-
pard pensando en los visitantes extranjeros. Actuaron
grupos de Santander, Oviedo, Zamora, Logrofo, Zara-
goza y Huelva y el éxito fué por lo menos igual al que
siempre obtienen entre pulblico entendido estos con-
juntos.

En cuanto a la peregrinacién y ofrenda al Apéstol,
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como no podia ser organizada por la Federacion, que
estatutariamente no puede ser confesional ni politica, la
organizd la Asociacién espanola, invitando a los extran-
jeros que buenamente quisieran agregarse. Asi, resultd
gue no solamente se agregd la totalidad de los asam-
bleistas, sino que el Presidente de la Federacion com-
partié con los espafoles la presidencia de la peregrina-
cién, subiendo al presbiterio con el oferente. Asistieron
incluso los polacos y yugoslavos y también los japone-
ses, y fué un arquitecto holandés—por cierto protestan-
te—quien tocd el érgano en la ceremonia. Ley6 la ofren-
da el que suscribe, y el cardenal arzobispo contestd
con unas breves palabras llenas de simpatia y de emo-
cién.

Como hecho importante merece destacarse la reunién
que tuvieron los espafioles para restaurar la Federacion
Espanola de Urbanismo y Vivienda. Nos reunimos bajo
la presidencia de Cort los asistentes espanoles, que por
cierto no éramos tan numerosos como hubiera sido de
desear. Baste decir, por ejemplo, que de los cuatro con-
sejeros espanoles—Alomar, Garcia Lomas, La Hoz y Per-
pinda—sdlo asistié La Hoz. Esta floja participacion espa-
fiola ha sido muy de lamentar, no sélo porque se ha
perdido una oportunidad Unica, sino porque en este
aspecto no se ha hecho a la concurrencia exiranjera los
honores que se merecia por la cantidad y calidad de los
representantes de todos los paises presentados. En di-
cha reunién se acordd organizar la Asociacion espanola
sobre el esquema de la Federacién, con el fin de que en
nuesiro pais trabajaran Comités permanentes bajo los
mismos titulos de los internacionales para redactar los
trabajos preparatorios de los Congresos. Asi se acordd
por unanimidad y también el que se hicieran agrupa-
ciones profesionales regionales, comprometiéndose los
catalanes y andaluces presentes, por su parte, a que asi
se haria en sus zonas.

Las autoridades nacionales estuvieron representadas
por el director general de la Vivienda, que leyé un
discurso de bienvenida y salutacion en la sesion de
apertura y que asistié también a la de clausura, cerran-
do los trabajos de la asamblea. Correspondia de dere-
cho esta representacion al director general, por cuanto
que todos los gastos originados por la Reunién y los
trabajos de organizacién habian correspondido al Ins-
tituto Nacional de la Vivienda.

Las expresiones de satisfaccion de los representantes
extranjeros y nacionales en Sanfiago y los numerosos
testimonios escritos de gratitud y complacencia después
de vueltos a sus tierras los forasteros, permiten consi-
derar en su conjunto a la Reunién de Santiago como un
éxito, en la que no sélo las traducciones, las empresas,
los viajes, agasajos y conferencias han resultado bien,
sino que incluso tuvimos, como arriba se dice, el pre-
mio incomparable de un tiempo increiblemente bello.



DISCURSO DEL ILMO. SENOR DIRECTOR GENERAL DE
LA VIVIENDA, DON ENRIQUE SALGADO

Excmos. e llmos. Sres., Sr. Presidente, Sras. y Sres.:

Por primera vez en una existencia de casi medio si-
glo tiene lugar en Espafia un acto organizado por la
Federacion Internacional de Vivienda y Urbanismo y un
acto tan importante para la propia Federacion como es
la reunién de su Consejo. Para mi, a quien no se le
escapa la importancia de este acto, tiene ademas doble
significacién.

Por una parie representa que mi pais concede cada
dia mayor importancia al fomento de estas organiza-
ciones no estatales, en cuya actividad encuentran los
Gobiernos inestimables ventajas; viviendo en un clima
de objetividad una vida de estudio y de analisis pueden
obtener frutos y ensefianzas cada vez mas ciertas y Uti-
les, a lo que contribuye en altisimo grado el perma-
nente intercambio de experiencias que favorecen re-
uniones como la que hoy se inaugura. Si el reconoci-
miento de esa publica utilidad estd demostrado por la
contribucion con que diversos Estados miembros—entre
ellos Espafa—contribuyen a soportar los gastos de la
Federacién, el hecho de que ésta sea uno de los mas
antiguos organismos consultivos de las Naciones Uni-
das y la Unesco da a ese reconocimiento rango univer-
sal. Espana, que, como dije, siente intensamente Ila
preocupacién de fomentar las distintas ramas de la in-
vestigacién no sélo en el dmbito oficial, sino en el de las
organizaciones libres no gubernamentales, demuestra
con el esfuerzo de la organizacién de esta reunién
cuénto interés atribuye a las actividades de la Federa-
cién y a los propios temas elegidos para las tareas aca-
démicas del Consejo.

Por otra parte, la celebracién de este Consejo en Es-
pana y la gozosa aceptacién del lugar elegido—esta pri-
vilegiada Santiago—significan también que las personas
dirigentes de la Federacién han encontrado en la actua-
lidad urbanistica y viviendistica de Espafa, en nuestro
trabajo, en nuestras realizaciones, en nuestros esfuerzos
e inquietudes, éxitos y fracasos, entidad y altura sufi-
cientes para suponer que es conveniente y Util para los
miembros del Consejo el conocimiento préximo de las
realidades espafolas. Es signo alentador del actual re-
nacer espanol el que el interés amistoso y sincero de
los extranjeros no se quede en el borde de la “espario-
lada”, sino que se centre en la seriedad permanente
de lo espariol, que no busque sélo el pasado, sino el
presente, no comente sélo lo que hicieron las gene-
raciones pasadas, sino lo que hacen o pretenden hacer
los espafioles de hoy.

En cuanto a los temas del Consejo en si, he de decir

que me ha impresionado la extensién casi exhaustiva
con que han sido tratados por los ponentes.

Son ambos de indudable dificultad. El primero, el del
avaloramiento de los monumentos arquitecténicos y con-
juntos histéricos en las ciudades, plantea el problema de
hasta dénde debe prevalecer el respeto a lo existente
frente a las exigencias funcionales y las presiones eco-
némicas de hoy. No caben casi nunca soluciones per-
fectas que complazcan a todos. Por lo general la solu-
cion hay que buscarla en un compromiso entre ambas
posturas, para hallar el cual la ponencia del sefor
Ostrouski establece con método y claridad absolutos los
criterios aplicables.

En cuanto al segundo tema, de méas proximo interés
para mi, tiene ofra dificultad anadida a la intrinseca del
tema, cual es la carencia de trabajos serios anteriores y
de estadisticas validas en que apoyarse. Tanto mas es de
estimar el esfuerzo desplegado por el sefior Dittmann
en su ponencia.

No es necesario que diga con cuanto interés espera
la Direccion General de la Vivienda que de las discu-
siones de esta asamblea salgan conclusiones que per-
mitan orientar la futura accién legislativa del Gobierno
espanol en defensa y para modernizacién del caudal
de casas existentes. Son muchas las que han alcanzado
aparentemente el envejecimiento funcional y que—como
dice la ponencia—con obras a veces minimas, como la
instalacién de los servicios higiénicos, pueden transfor-
marse en viviendas aptas, prolongando su vida Util por
muchos afnos y disminuyendo la presién sobre el mer-
cado de la vivienda, que es lo que en definitiva inte-
resa.

Esperamos, pues, con atencion los resultados de la
discusién de este tema y con las autoridades estoy cier-
to que es grande también el nimero de usuarios que
espera se le descubra el camino legal que le auxilie
financieramente en la mejora de su casa.

Vaya mi felicitacidn a ambos ponentes por la ma-
nera en que han desarrollado su labor.

No sé si en la eleccién de los dos temas—el de ur-
banistica y el de vivienda—hubo intencién al buscar-
les un factor comin para mi evidente. Lo cierto es que
de la consideracion de ambos sale esa consecuencia
final idéntica para los dos: "Hay que utilizar y salvar
el pasado.” En el tema segundo—Ila modernizacién de
las viviendas antiguas—esta claro que la finalidad prin-
cipal es econdmica. En el tema primero—el avaloramien-
to de los edificios—, por el contrario, se trata de salvar
y aprovechar valores no econdémicos que priman sobre
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las razones de pura economia e incluso a veces las
contradicen.

Como complemento de esta consciente e inconsciente
intencionalidad en la eleccién del sentido de los dos
temas, la eleccién de Compostela ha venido a reforzar
—ahora si creo que sin pretenderlo el Consejo—este ca-
racter de los temas académicos. ¢ Qué mejor manera de
buscar la ensefanza de los tiempos de la vieja Europa
que la c'2 revivir activamente el paneuropeismo impli-
cito en las viejas peregrinaciones jacobeas? Esta nota
esenczicl ecuménica de la antigua devocién que llena de
contenido universal a esta ciudad incomparable—que
tan bien ha resaltado en recientes escritos el senor
Ruiz Morales, que nos honra con su presencia—ha sido
por gracia y virtud de esta reunidon "avalorada” como
queria el tema primero, dandole un marco adecuado,
una perspectiva nueva, un angulo de enfoque totalmen-
te inédito en que gentes venidas no ya de distintos
paises de Europa, sino de distintos continentes, buscan

(Dibujo de Dioni Hernindez Gil.)

> Iif',
MUIgT Reeuryy
: » 3 (Y

\

]
=,

\

b

§

la base de su unidad superior. Y también “moderniza-
da"” (como las viviendas del tema esgundo); a la piedad
se han sumado la ciencia, el trabajo, el intercambio fe-
cundo de ideas.

Y resulta hermosamente simbdlico que ese trabajo
se venga a clesarrollar a la sombra de estas piedras an-
tiguas que en siglos asperos y crueles supieron guar-
dar un espiritu fraternal y humano y en este mismo
lugar, en donde la reina mas grande cue ha tenido la
historia del mundo cred esta casa para albergar el can-
sancio y mitigar el dolor no de sus subditos esparioles,
sino de todos los necesitados que para llegar aqui
venian con la vista en la altura cruzando, guiados por
la via lactea—el viejo “camino de Santiago”—, todas las
anchas tierras de Europa.

Auspicios tan altos auguran a los trabajos de este
Consejo un éxito del que de antemano estoy cierto.

Quedan inauguradas las tareas del Consejo.
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San Pedro
de la Nave.

Traslados de monumentos en Espana

PPuertomarin

Entre los variados y arduos problemas que plantea
la valoracion y ambientacion de monumentos y con-
juntos urbanos ocupa un lugar de excepcidén el tras-
lado, o mejor diriamos “trasplante”, de monumentos,
por cuanfo supone una radical fransformacién y fal-
seamiento de todas las circunstancias técnicas, geogréa-
ficas e histéricas que han dado lugar al nacimiento del
edificio en un determinado lugar.

ASPECTO GENERAL DEL PROBLEMA
TECNICO: SUS VARIANTES

Trasladar un monumento a lugar distinto del que
fué razén de su existencia, bien sea en bloque—en
los contadisimos casos en que esto es posible—o pre-
vio desmontaje pieza a pieza, traslado y posterior
rearmado, es operacién técnica delicada y con proble-
mas de enorme dificultad si pretendemos conseguir
que no se pierdan ninguno de los elementos esen-
ciales para su futuro estudio. No olvidemos que el
monumento no es sélo un aspecto aparente en el que
juega su traza, sus materiales visibles en calidad vy
color y su unidad de aspecto en la fecha en que le
contemplamos; a esto—ya dificil de trasladar—hemos
de afadir los delicados matices que suponen peque-
nas diferencias en el modo de asiento de sillases o
ladrillos que en un momento dado pueden dar la pista
al investigador de cambios de obra o de simples dudas
del constructor que expliquen determinadas solucio-

Conferencia del arquitecto:
£ PONS SOROLLA

nes; los distintos tipos de composicién del mortero
dentro del monumento; las soluciones de cimentacién
en relacion inmediata con el terreno elegido, efc.
Mucho de todo esto se perdera en el traslado, y asi
podemos decir sin demasiada exageracién que “la
historia cientifica del monumento termina con el es-
tado de su conocimiento al ser trasladade”, quedando
pocas posibilidades de aportacién futura de nuevas in-
terpretaciones a la luz de nuevas técnicas. Y decimos
esto dando por hecho que el autor del traslado actie
con el maximo rigor cientifico, que es tanto como de-
cir “reduciendo al minimo su interpretacién personal
del monumento”.

Consecuencia inmediata de lo dicho es nuestro cri-
terio: El traslado total o parcial de monumentos histé-
rico-artisticos es siempre condenable, y sélo puede acep-
tarse como el mal menor en los casos de fuerza mayor,
de incompatibilidad de su permanencia in situ con
intfereses de verdadera importancia nacional o en
aquellos casos en que ante la irremediable desapari-
cién constituye piadosa misién artistica el rescatar ele-
mentos o conjuntos parciales para darles asilo en |u-
gares seguros o en los Museos. Con la excepcién de
este Ultimo caso, en todos los demés debera procu-
rarse que el nuevo emplazamiento sea préximo al ori-
ginal para conseguir condiciones de ambientacién y
caracter.

Ya dentro de estos casos especiales, hemos de tener
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en cuenta la jerarquia histérico-artistica del monumen-
to, su estado de conservacién y su posible destino Ulti-
mo. Surgen asi numerosas variantes que afectan a la
técnica del traslado y que pueden reducirse a los si-
guientes grupos, siempre referidos al sistema de des-
montaje, traslado de elementos y rearmado, Unico po-
sible en la casi totalidad de los casos:

a) Traslado de ruina con restauracion minima.

b) Traslado total de monumento con la restaura-
cion simultanea necesaria, pero sin introduccién
de nuevos elementos.

c) Traslado parcial o total del monumento con
aportacién importanie de partes modernas de
nuevo proyecto.

d) Traslado de distintos monumentos pertenecien-
tes a un conjunto y su ambientacion en un
nuevo conjunto urbano.

En el primer caso—traslado de ruina—se opera con
elementos de valor arqueolégico o artistico fuera de
utilizaciéon funcional.

En los dos casos siguientes, lo normal es mantener
los monumentos con vida propia y posibilidad de uti-
lizacion.

En el UOltimo caso—traslado moltiple a nuevo con-
junto—podran reunirse los dos casos anteriores, pero
el aspecto esencial del problema queda constituido por
el hecho de que la nueva ciudad ha de ser un museo
vivo que albergue las piezas insignes trasladadas.

EL PROBLEMA EN ESPANA

En Espana se han llevado a cabo en distintas épocas
traslados de elementos aislados o partes reducidas de
monumentos, dentro del criterio antes apuntado de
rescatar de la ruina o del abandono poco menos que
inevitable piezas de interés histérico o artistico.

Pero la aprobacién por el Estado espafiol de planos
importantes para aprovechamientos hidroeléctricos en
diversas cuencas de rios, con el caracter de obras de
interés nacional, ha sido el motivo de “fuerza mayor”
que ha obligado a plantear el trasplante de un grupo
de monumentos.

El propio Estado, que en su legislacion especial para
la salvaguardia del tesoro artistico prohibe de modo
general el traslado, al tener que invalidar la norma
para estos casos ha dado un saludable ejemplo obli-
gando a realizar los traslados correspondientes con la
mayor garantia técnica, bajo la Direccién del Servicio
de Defensa del Patrimonio Artistico Nacional y segin
proyectos informados por las Reales Academias de Be-
llas Artes y de la Historia y aprobados por la Direccién
General de Bellas Artes.

En todos los casos planteados hasta el momento, esta
obligacién se ha cumplido, costedndose las obras con
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San Pedro de la Nave. Trasladada en 1931
por el arquitecto Alejandro Ferrant.

cargo a las Empresas hidroeléctricas constructoras de
los embalses.

SAN PEDRO DE LA NAVE (ZAMORA)

El primer monumento nacional trasladado en Espa-
na por este motivo fué la iglesia visigoda de San Pe-
dro de la Nave, de finales del siglo VII, al construirse
el embalse del rio Esla, en cuyas riberas se hallaba,
perteneciente a la cuenca del Duero y provincia de
Zamora.

Tratdbase de un monumento de gran valor arqueo-
légico, y, en consecuencia, su traslado se llevé a cabo
con el maximo rigor, en su totalidad y con restaura-
cibn simultanea, sin introduccion de nuevos elemen-
tos, aunque naturalmente suprimiendo los aditamentos
modernos que le desfiguraban.

Fué autor de este ejemplar traslado el arquitecto don
Alejandro Ferrant, hace ya cerca de treinta y dos
anos (1931).

El monumento ha quedado en el lugar llamado El
Campillo, muy préximo al antiguo emplazamiento y
a orillas del embalse.



MONUMENTOS INUNDADOS
POR LOS EMBALSES DEL RIO
MINO (LUGO)

La construccion de los embalses y centrales eléctricas
de la Sociedad F.E.N.O.S.A., en Galicia, ha dado lugar
a dos traslados de monumentos en el embalse de Los
Peares y al nuevo poblado de Puertomartin, con iras-
plante de sus monumentos en el embalse en construc-
cién de Belesar, todos ellos en la cuenca del rio Mifio.

Hace siete anos tuve el honor de ser designado por
nuestro Servicio de Monumentos para acometer estas
obras, y hoy se encuentran ya a salvo, en parajes muy
proximos a los primitivos, las iglesias de San Juan de
Coba y de Chouzan, monumentos romanicos de tran-
sicién de los siglos Xl y XIlII.

SAN JUAN DE COBA

La iglesia de San Juan de Coba, como la de Chou-
zan, estaban en la margen derecha del Mifo, y fue-
ron templos monasteriales de benedictinos, emplaza-
dos en tan agreste ribera, lejos de toda carretera, que
sblo se llegaba a ellos por larga senda de interminables
revueltas y despefaderos, sin posible medio de loco-
mocion, pero cuya fatiga quedaba ampliamente com-
pensada por la belleza del paisaje, que ofrenda a cada
vuelta una sorpresa con cada perspectiva.

El monumento conservaba integra la planta roma-
nica, muy semejante a otros templos del roménico ru-
ral de la regién. Sin embargo, la finura de sus ele-
mentos decorativos, poco comunes en las iglesias de
su clase, la hacen singularmente agradable.

La cota maxima del embalse de Los Peares alcanza
una altura de agua de unos 30 m. sobre la cota en
que se asentaba la iglesia. Las extraordinarias dificul-
tades que presenta el terreno impedian pensar en todo
medio de transportes que no fuese el acarreo a hom-
bros del material descde la obra de la presa, distante
algo mas de cinco kilometros.

Elegido el nuevo emplazamiento, junto a un peque-
fio nicleo habitado situado a 87 m. por encima del
antiguo, y en lugar que permite buena visibilidad y
orientacién de la iglesia, se planted la ineludible nece-
sidad de disponer de un plano inclinado y cabestrante
para la elevacién de la silleria, pues de otro modo el
trabajo hubiese sido agotador para los obreros. La ma-
quinaria se transporté desmontada desde la presa para
que las piezas pudiesen ser llevadas a hombros, y pron-
to se dispuso de un plano inclinado de 150 m. ce
longitud, con pendiente de 33 grados, que partiendo
de la cota 170, junto al paso de un arroyo, podia dejar
los materiales a nivel del nuevo emplazamiento. Hasta
el punto cde arranque del plano inclinado, los mate-
riales desmontados recorrian otros 130 m., pero sélo

con cinco metros de desnivel tfotal, lo que hizo posi-
ble, previa construccibn de una pista, llevarlos sobre
carretones con tracciébn humana. El volumen de mate-
riales objeto de traslado ha sido algo mayor de
los 300 m’

La duracién de las obras ha sido de dieciocho me-
ses, de los cuales sélo puede considerarse de trabajo
efectivo algo menos de la mitad por las inclemencias
del tiempo, normales en esta regidn, y las dificulta-
des de abastecimiento de obra.

El coste de traslado y nueva construccion no ha lle-
gado al medio millén de pesetas.

SAN ESTEBAN DE CHOUZAN

La obra de San Esteban de Chouzan, que ahora
pasamos a ver, presenta un aspecto que creo impor-
tante hacer notar: Mientras el caso que acabamos de
ver responde exactamente al segundo de los grupos
definidos al tratar el aspecto general del problema, es
decir, traslado total de monumento sin introducciéon im-
portante de nuevos elementos, en este traslado de San
Esteban de Chouzan he tenido que enfrentarme con
un problema mas delicado en cuanto al arquitecto se
refiere: construir una iglesia practicamente nueva sin
disimularlo en absoluto, que conserve los elementos
de valor arqueolégico de distintas épocas del monu-
mento original, albergando el antiguo abside, trasla-
dado con tfodo rigor, y utilizando formas y materiales
acordes con la tradicién regional, pero de tratamiento
actual, sin posibilidad de dudas para el espectador.

Se conservaba la iglesia monasterial romanica muy
descompuesta en conjunto, con frontis del siglo XVil
y espadana de la misma época. Su unidad como con-
junto habia ya desaparecido, y tampoco ofrecian inte-
rés las soluciones constructivas del cuerpo general de
la iglesia. La nave se cubria con madera.

El abside, pieza fundamental del monumento, cons-
ta de tramo rectangular y cabecera semicircular, cubier-
tos con bbveda de candn y cuarto de naranja, respec-
tivamente; en ésta se hallaban las pinturas, que dan
excepcional interés a este monumento, y cuya conser-
vacion es de capital importancia en una regién como
Galicia, muy escasa en pinturas.

Sobre el antiguo emplazamiento de la iglesia las
aguas alcanzan la cota de 20 m.

El nuevo emplazamiento elegido—a poco menos de
100 m. sobre el antiguo—presentdé mayores dificulta-
des cde cimentacion y contenciones que el de San Juan
de Coba, por tratarse de iglesia de mayores propor-
ciones en monte de enorme declive. Fué preciso tam-
bién el montaje de plano inclinado en condiciones se-
mejantes al ya descrito, partiendo del nivel del agua
ya embalsada para hacer hasta su pie todos los trans-
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portes por via fluvial. Se justifica la eleccion de tan
agreste emplazamiento por los siguientes motivos:

1) Necesidad de aproximar la iglesia a los nucleos
habitados que permanecerén después del em-
balse y que pertenecen a la parroquia.

2) Proximidad a los caminos y veredas de acceso
y punto intermedio entre el poblado y su ce-
menterio.

3) Utilizacién de terrenos indtiles para el cultivo
a fin de evitar nuevos perjuicios a los propie-
tarios, ya que con el embalse se pierden las
zonas de mayor valor agricola y quedan muy
reducidas las fuentes de riqueza del pueblo.

La iglesia queda situada con su eje normal a la
méaxima pendiente. Su fachada principal se abre a un
pequefio campo de romeria, friangular, cuyo vértice
coincide con el cruce de caminos; el plano constitutivo
de la planta de la iglesia se ha creado en parte des-
montando terreno y en parte mediante gran muro de
contencion, que corresponde a la fachada lateral de la
Epistola, y cuya altura sobre el camino de acceso llega
a los siete metros junto al abside, al que se llega desde
éste por escalinatas, mientras por el costado de Po-
niente el paso al abside queda a nivel de la iglesia,
cruzado por arcos de piedra pizarrosa en forma de
arbotantes, que enlazan la iglesia con la cortadura de
la roca.

La nave se ilumina por amplio ventanal a fachada
principal y por ocho ventanales con vidrieras, cuatro
a cada lado, en correspondencia con los ejes de tramos.

El fondo de esta nave—totalmente nueva en su cons-
truccién, pero en la que se incluyen, claramente dife-
renciadas, las dos puertas antiguas y el ventanal ro-
méanico—se cierra por el antiguo muro del Arco Triun-
fal, con su ventanita alta romanica, que da paso al ab-
side trasladado, sobre el que han quedado trasplanta-

das y restauradas las pinturas de la bdveda del cas-
carén, previamente arrancadas y “positivadas” con el
mayor cuidado técnico, labor especializada en la que
ha intervenido el sefior Chamoso Lamas, comisario del
Servicio en Galicia, y los técnicos en traslado de pin-
turas sefiores Grau y Llopart.

El exterior del templo se ha ejecutado en fabrica de
piedra pizarrosa tipica de la zona, con esquinales, ven-
tanales, cornisa y demas partes nobles en silleria de
granito. Por carifio tradicional, y dado el poco volu-
men de fraslado que supone, se ha decidido conser-
var la espadana del siglo XVIl de la iglesia antigua,
aunque no presente excepcional valor artistico.

Realizados los estudios y proyectos mientras se eje-
cutaba el traslado de San Juan de Coba en 1952 y
1953, la obra de Chouzén se ha desarrollado en la se-
gunda mitad de 1955 y 1956, para quedar terminado
el trasplante de pinturas en la primera mitad de 1957.
Su duracion ha sido, pues, de unos dos anos, y su
coste de un millén de pesetas, aproximadamente.

PUERTOMARIN

El proyecto de traslado de monumentos y nuevo
poblado de Puertomarin, hecho en colaboracién con
mi companero don Manuel Moreno Lacasa, y resultado
de una intensa labor de equipos técnicos, tanto de la
Empresa F.EIN.O.S.A. como de nuestros estudios de
arquitectura, estaba ultimado en primeros de septiem-
bre de 1955, fecha en que se inauguré oficialmente la
Central Eléctrica de Los Peares, y se di6 a conocer el
conjunto de proyectos a que daba lugar el nuevo
embalse y central de Belesar.

Desde entonces, y mientras se llevaban a cabo los
estudios complementarios, puesta en marcha de la
presa y expropiaciones legales, han pasado seis afos,
hasta hoy, en que la obra de Puertomartin estd en
intensa actividad a los seis meses de iniciada.

San Esteban de Chouzidn. Abside y detalle
de la pintura.
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EL VIEJO PUERTOMARIN

Fué llave durante toda la Edad Media para el paso
del Mino por los peregrinos que acudian a Compos-
tela desde los mas recodnditos lugares del orbe a través
del “Camino Francés”. Es un conjunto monumental cons-
tituido por los barrios de San Juan y de San Pedro,
a ambos lados del rio, a los que unia un puente romano
reconstruido hacia 1125, del que hoy sélo quedan dos
arcos, uno en mitad del rio y otro en la cabeza de lle-
gada al barrio de San Juan, que conserva enlazada
con él la edificacibn roménica en forma de torrecilla
con paso abovedado y capilla superior dedicada a San-
tiago, que citan todas las cronicas del medievo por-
que desde ella se administraba la bendicién al paso
de los peregrinos.

La ciudad conserva el trazado tortuoso y pintoresco
de la Edad Media, alineada en apoyo constante al “Ca-
mino”. Junto al humilde caserio, forjador del caracter,
son todavia abundantes los edificios blasonados y con
fabricas de gran nobleza, restos del hospital de Pe-
regrinos del barrio de San Pedro, capilla de San Pe-
dro, con hermosa portada roméanica y espadana del si-
glo XVIl; “Casa del General”, con cuerpos soportala-
dos del siglo XVI, y edificaciones de abolengo del
siglo XVIIl, pero todos ellos quedan presididos y so-
brepujados por la gran iglesia de San Juan, pieza im-
portantisima del roménico espanol.

INFORMACION DEL PUEBLO ACTUAL

Condenado a irremisible muerte el actual conjunto
urbano medieval unido al Camino de Santiago, se ha
llevado a cabo un completo estudio planimétrico y al-
timétrico lo mas detallado posible, traducido después
en maqueta exacta del estado actual. Paralelamente,
se ha completado una amplia coleccién fotogréfica para
con todo ello dejar el necesario testimonio del trazado
historico.

Puertomarin. Conjunto del
pueblo antiguo (majueta).

EL NUEVO POBLADO

El nuevo Puertomarin se construye en la loma de un
monticulo préximo a su antiguo emplazamiento, lla-
mado “Monte del Cristo”, del que hoy queda separado
por la vaguada de un arroyo que cubrirdn las aguas.
Se ha buscado una buena orientacion en relacién con
las condiciones de clima y un fécil enlace con la ca-
rretera de Lugo, asi como con la de Sarria, que hoy
cruza el Mifio por puente moderno; este puente podréa
conservar el emplazamiento actual, pero recrecido en
altura mas de 30 m.

El primer problema importante planteado ha sido
la imposibilidad de traslado de los barrios medievales
como tales conjuntos urbanisticos. Tanto por la pobre-
za de materiales de la mayor parte de los edificios como
por el anacronismo que supone obligar a los habitantes
trasladados a vivir en un pueblo artificial con las in-
aceptables condiciones del siglo XIV o XV, ha sido
desechada desde un principio toda idea de “repro-
duccién” del pueblo; esto hubiera constituido una re-
probable maqueta-pastiche a tamano natural condenada
a muerte desde su nacimiento.

En consecuencia, se ha proyectado un Plan de Or-
denacién de Nuevo Puertomarin, previo estudio esta-
distico de las necesidades, género de vida y de tra-
bajo de sus habitantes, con trazado apropiado a las
condiciones rurales actuales de la regibén, su posible
ampliacién y buenas comunicaciones.

En el trazado de este plan ha estado siempre pre-
sente como idea capital el posible emplazamiento de
los monumentos trasladables, sus estudiadas perspecti-
ves y la valoracién en el conjunto. La edificaciéon del
poblado propiamente dicha ha sido enfocada a partir
del programa de necesidades de los distintos tipos de
habitantes, servicios publicos, edificios oficiales, etc., y
en cuanto a criterio estilistico, buscando conseguir un
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Puertomarin. Emplazamiento antiguo de la
iglesia. Calle del pueblo antiguo.

caracter regional adaptado a las
condiciones de clima vy a los mate-
riales tradicionales: piedra, teja y
madera.

La calle principal de entrada, so-
portalada, nos conduce a la Plaza
Mayor, presidida por la iglesia de
San Juan, que centra el poblado.
En esta plaza se reuniran los ele-
mentos de mayor valor monumen-
tal del antiguo pueblo, excepto la
iglesia de San Pedro, que quedara
rodeada de un campo de romeria
casi al final de la via principal, y
el primer tramo conservado del
puente medieval, con la capilla de
Santiago, que se trasladan frente a
la salida del puente moderno sobre
el MifRo, como monumento simboé-
lico y arranque de la calzada de fuerte pendiente
que desde el puente citado conduce, como atajo, al
pueblo.

LA IGLESIA DE SAN JUAN

Este gran monumento es antigua encomienda de la
Orden de San Juan y ejemplar magnifico de templo-
fortaleza romanico del siglo XIIl. Es iglesia de una sola
nave, con cinco tramos y abside semicircular, hoy roto
para dar acceso a una desgraciada sacristia, adosada
a él. En los angulos remata con cuatro torreones, que
sin duda fueron almenados, unidos por camino de
ronda, que se conserva, hoy cubierto, y que fué des-
cubierto en su origen, como lo demuestran las gérgo-
las de desagie. Se llega a la planta baja cubierta, que
constituye la fortaleza propiamente dicha, por dos es-
caleras de caracol iguales, una a cada lado de la fa-
chada principal, que termina en sus correspondientes
torreones, estando relacionados entre si por el adarve
de fachada y con el resto de la planta por pasos y
puertas de comunicacion con las rondas laterales.

Los muros laterales de la iglesia presentan cinco
arcos formeros por costado, haciendo oficio de contra-
fuertes con ventanas de doble arquivolta exterior e
interior muy finamente labrada. Las bévedas son de
candén apuntado (excepto el primer tramo, junto a la
cabecera, que es de nervios, demostrando ser éste el
tipo pensado al iniciar la construccién), con arcos fajo-
nes apoyados en columnas, y entre medias de éstos,
otros terminados en ménsulas escalonadas sobre la
imposta.

Las tres portadas son importantisimas por su calidad
de escultura, y demuestran ser de escuela composte-
lana ejecutadas por maestro de excepcional valia. Hoy



parece demostrado que San Juan de Puertomartin fué
obra del gran maestro Mateo. anterior a su trabajo en
el Pértico de la Gloria de la catedral compostelana.

Es de anotar el hecho de que la argamasa de cal
empleada en la construccién es de extraordinaria du-
reza y muy pequenas las llagas de junta. La piedra
empleada es de bello color dorado, de tipo metamor-
fico, y estd bastante descompuesta en zonas decoradas
de las portadas, lo que obliga a tomar las mayores
precauciones para su traslado.

En su nuevo emplazamiento se ha previsto un con-
junto de edificios que se relacionan con el templo: sa-
cristia, casa rectoral, catequesis y dependencias parro-
quiales, unidas a la iglesia por un anexo minimo, a fin
de no enmascarar parte decorada o importante de sus
muros.

Estas edificaciones, con sus jardines publicos y pri-
vados, mas la huerta de la rectoral y las viviendas de
maestros, completan la manzana triangular servida por
las calles de mayor importancia del nuevo Puertomar-
tin, que serdn vias procesionales en las grandes so-
lemnidades religiosas.

La necesaria restauracién que debe llevar consigo el
traslado ha sido estudiada muy cuidadosamente, tenien-
do en cuenta los muchos vestigios seguros de la com-
posicion de su remate almenado, almenas conservadas
con su aspillera, escaleras de caracol de subida a la
coronacion de los torreones de fachada y niveles inte-
riores de paso de ronda.

TECNICAS ESPECIALES DE TRASLADO

Lo poco frecuente de este tipo de obras hace nece-
sario el adiestramiento y estrecha vigilancia de los obre-
ros, aun tratdndose siempre de personal especializado.
Frecuentemente es mas facil conseguir buena ejecu-
cién en las operaciones técnicas dificiles que en las
aparentemente sin dificultad, como son los transportes
y maniobras con los sillares desmontados, siempre en
grave riesgo de deterioros.

El proceso que se sigue en la obra general de tras-

lado es el siguiente:

a) Tomando como base los planos de estudio pre-
vio, que han visto ustedes, se procedié al dibujo
de los croquis de despiezo de silleria de todos
los paramentos y desarrollo del abside, tanto
exteriores como interiores. En estos croquis se
anotan no sélo las medidas exactas, sino la nu-
meracién de fodos los sillares por hiladas de
abajo arriba y las referencias de nivel de inte-
rior a exterior.

b) Desmontaje de cuerpos adosados y afiadidos
que no se trasladan, separando de este mate-

Puertomarin. La iglesia, antes de su traslado y
restauracién. Timpano y capiteles de una portada.
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c)

Magqueta del poblado en construccién, con el
nuevo emplazamiento de la iglesia. En el
grabado inferior se aprecia ia preparacién
de Jlos sillares para el traslado.
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rial los sillares que por su calidad y patina sean

utilizables en la restauracién simultanea al tras-
lado.

Igualmente se han desmontado cuidadosa-
mente los retablos, altares, ventanales, carpin-
terias, etc., que quedan almacenados en locales
especiales, si bien en su mayor parte no seran
trasladados por no corresponder al caracter del
templo ni tener un real valor artistico.

Al .limpiar los muros con modernos encala-
dos y pinturas, se ha descubierto un pafio de
4 m® de pinturas gdticas de notable firma, cons-
tituyendo retablo de baldaquino del siglo XV
adosado junto al arco triunfal. Realizado su
arranque por técnico especializado, se encuen-
tran hoy depositadas estas pinturas en Lugo para
su ulterior trasplante.

Construccion de cimbras ligeras de tabla, exac-
tamente adaptadas al perfil de arcos fajones y
triunfal, asi como arquivoltas de portadas. So-
bre estas plantillas, en las que va indicada la
dimensién de cada dovela, el arquitecto direc-
tor haré las correcciones necesarias para el mon-
taje, encaminadas a suprimir las deformaciones
por cedimientos sin falsear el trazado original.



d)

e)

f)

g)

Una vez corregidas, sirven de base para la cons-
truccion de fuertes cimbras de montaje. El perfil
de estas cimbras ha sido grabado en superficies
expresamente preparadas de hormigén, con la
referencia de cada cimbra, en previsiéon de de-
formaciones o accidentes que pudiesen inutili-
zar las cimbras.

Numeracién de todos los sillares con el nimero
correspondiente del croquis, empleando pinfu-
ras no grasas y de distintos colores para los
paramentos interiores y exteriores. Las piezas
de ventanas, puertas, etc., que formen parte
de ambos paramentos llevardn la numeracion
del exterior. Series especiales de numeracion se
emplearan para enlosado de pavimento, vents-
nales, rosetones, etc.

Simultdneamente con las operaciones descritas,
se ejecutarédn las pistas que enlacen la iglesia
actual con su nuevo emplazamiento y zonas de
almacenamiento; instalacién de andamiajes y
maquinaria para el desmontaje en la iglesia ac-
tual y movimientos de tierras, replanteos exac-
tos y ejecucidon de nuevas cimentaciones en el
nuevo emplazamiento, asi como preparacion de
superficies de terreno de amplitud suficiente
para la clasificacién ordenada de la silleria des-
montada, con la debida proteccion y zonas de
paso que eviten toda maniobra con los sillares
una vez depositados y hasta su definitivo
montaje.

Después de un cuidadoso estudio del estado
de la escultura de las portadas, y dado su grave
peligro de disgregacion, superficial en unos ca-
sos, pero bastante profunda en otros, hemos
decidido aplicar un tratamiento, previo a las
operaciones de desmontaje, utilizado ya por el
senor Chamoso Lamas para la salvacion del Por-
tico de Platerias, de esta catedral, con el resul-
tado que han podido ustedes apreciar, consis-
tente en una cuidadosa impregnacion profunda
con cera virgen en caliente, segin método es-
pecial.

Se encuentra ya avanzado el desmontaje, tras-
lado y depésito ordenado de toda la silleria
numerada, sustituyendo en cada sillar el nU-
mero inicial de su cara exterior por otro en
pinturas indelebles marcado en la cara superior
de su asiento.

Ya se indicé que la argamasa de cal que une
los sillares es de gran dureza y muy finas las
juntas. El grado de descomposicién de muchos
sillares hace prever la facilidad de rotura, por
lo que se esta realizando el desmontaje vacian-

do a puntero los interiores de muros, hilada a
hilada, y levantando los sillares mediante cufas
de madera de roble, previa cuidadosa limpieza
de la junta exterior. En algunas zonas delicadas
se procede al serrado de juntas, cortando el
mortero.

En las portadas, ya previamente tratadas como
queda expuesto, se prevé igualmente la nece-
sidad de revestir con capa de gelatina las partes
decoradas; sobre esta capa formar bloques de
escayola cortados segin el plano de junta de
cada dovela y sillar mediante hojas de cinc y
desmontar y montar las piezas con sus bloques
de protfeccién unidos, cortando o acunando las
juntas sin golpear.

h) El nuevo montaje de la iglesia se harad sin sacar
del almacenamiento mas silleria que la que se
va colocando para evitar confusiones y deterio-
ro de piezas en nueva manipulacion. Para el
asiento se utilizardn morteros de cemento y
arena en proporcién 1:4, dejando sin mortero
la cara exterior del paramento para su rejuntado
posterior con morteros de cal del tipo de los
antiguos.

En el montaje, la colocacion de cada serie de
sillares que se realice durante un periodo de
cuatro horas como maximo llevard consigo el
lavado de paramentos con agua abundante para
evitar todo fraguado de morieros en su super-
ficie.

Todas las medidas, situacién de cimbras, fal-
seos de escuadras y espesor de juntas se com-
probaran repetidamente a lo largo del montaje
para asegurar la exactitud de las medidas fi-
nales.

Como consideracion final, no debe olvidarse
nunca que el buen resultado de la obra no es
sélo problema de téenica o fidelidad, sino tam-
bién, y muy especialmente, de sensibilidad ar-
tistica en el aspecto final del conjunto.

DURACION Y COSTE DEL TRABAJO

Se calcula en unos treinta meses el tiempo necesario
para el traslado y simultadnea restauracion de la iglesia
de San Juan, tiempo durante el cual puede llevarse a
cabo paralelamente la edificacion del nuevo poblado
y restantes traslados. El volumen total econémico de
la construccion del nuevo Puertomartin alcanzard unos
55 millones de pesetas, de los que corresponden unos
11 millones a los edificios con traslados de caracter
monumental. La primera fase prevista de edificios del
nuevo poblado es de 25 millones de pesetas, incluida
urbanizacién.
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Tienda de venta de telas

Se trataba de habilitar dos pisos—bajo y semisota-
no—de un antiguo edificio de la calle de Velazquez
para tienda de tapicerias.

El programa de funcionamiento era bien claro: de-
bian existir enlazadas perfectamente entre si las si-
guientes secciones: zona de tapicerias clasicas, zona de
tapicerias modernas, salas de exposiciones (actualmen-
te en obra), oficinas, almacén, zona de alfombras y
zona destinada a venta y exposicién de elementos de
arte sacro (también en obra).

El edificio en cuestién es una construccion extraordi-
nariamente sélida y de gran caracter. Es, a mi juicio,
un magnifico edificio de viviendas. Los dos pisos de
que disponemos sumaban unos ochocientos metros cua-
drados.

Desde un principio decidimos organizar un tipo de
tienda no excesivamente abierta al exterior con objeto
de no ir contra la arquitectura que se nos daba hecha,
lo cual, por otra parte, abarataria mucho las obras.
Asi que de momento planteamos la entrada principal
por la rotonda de la esquina de Jorge Juan y Velaz-
quez, aprovechando tres huecos de ventana existentes

Francisco de Inza, arquitecto

en el bajo. Solucidn que obligaba a bajar el forjado un
metro y pico, hasta alcanzar el nivel de la acera, pero
que proporcionaba muchas ventajas de tipo comercial y
ademas acortaba notablemente las circulaciones a las
diferentes zonas. Se trataba después de ganar espacio
para situar el almacén, que exigia una superficie de
méas de cien metros. Para lo cual excavamos unos dos
metros el patio central y forjamos, obteniendo de este
modo un considerable aumento de superficie en las
dos plantas.

De modo que el almacén quedaba situado en el s6-
tano y precisamente en el cogollo de la tienda con en-
lace directo a las demas zonas y entrada independiente
por Jorge Juan.

En la planta baja se situaron tapicerias clasicas, ofi-
cinas y tapicerias modernas y se enlazaron por una
escalera que corre por el eje de la tienda—con las zo-
nas de almacén, alfombras y arte sacro—. Para lo cual
organizamos un tunel por debajo de los cimientos y
una respetable cantidad de recalces y excavaciones que
no resultaron excesivamente caros a causa del magni-
fico terreno que aparecio.
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En cuanto al problema de cargaderos, tropezamos
con las mayores dificultades en el apeo de la rotonda,
ya que el espesor de muros en algunos sitios era su-
perior a un metro. Era inevitable, para permitir la vi-
sibilidad de la tienda desde el exterior, el echar abajo
los muros de carga que completaban la seccién circu-
lar de la torre y hubo que sustentar la mitad de la
misma sobre un soporte al que vienen las cabezas de
cuatro jacenas en estrella.

En el cerramiento del patio, que lo hicimos por bé-
vedas tabicadas, puede decirse que termind la obra
grande de albanileria. A lo mejor las bovedas de ce-
rramiento del patio tienen interés; son bovedas de
doble curvatura, apoyadas una contra otra, y se deja-
ron vistas a causa de la fenomenal ejecucion de las
mismas. Las hizo un oficial de Badajoz.

Los materiales empleados fueron: granito en facha-

‘da—porque no queriamos emplear mas que un solo

material y existia ya un formidable zécalo de silleria—,
barro y pita en los pavimentos, yeso en las paredes
y hierro en la carpinteria.

Las estanterias y muebles son casi todos de nogal
y pino. Paramentos, montadores, estanterias de made-
ra, etc., segin bocetos iniciales nuestros, fueron dise-
nados después por diferentes mueblistas. Las sillas y
butacas son ocriginales de distintas casas de muebles
y decoracion.

La instalacion eléctrica estd bastante estudiada para
que los colores cambien lo menos posible.

La obra se ha realizado en unos diez meses y la co-
laboracion del cliente en multitud de problemas ha sido
de mucho provecho.
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Farmaci?

REFORMA DE FARMACIA EN LA CARRETERA DE ARAGON, 188

Los problemas fundamentales de este proyecto han sido dos: el
primero, el general en este tipo de reforma de locales de reducidas
dimensiones, fué buscar la méxima amplitud posible siguiendo el
actual criterio comercial de-que toda la tienda sea escaparate, y el
segundo, el especial de toda farmacia alejada de los almacenes de
productos farmacéuticos, que necesita gran cantidad de metros lineales
de estanteria.

Para resolver el primero fué necesario: rasgar dos muros de carga,
el de fachada y el central; adelantar la fachada todo lo permitido por
las Ordenanzas y crear en el interior un ambiente Unico, sin trastienda,
e incluso sin llevar hasta el techo la divisién entre la tienda y el
laboratorio y despacho que se sitban al fondo. Unicamente es inde-
pendiente el aseo, que se dispone con antecdmara, que sirve de corta
olores, guardarropa, trastero en su parte superior y cuarto de control
de las instalaciones.

La solucién del segundo problema apuntado ha requerido un dete-
nido estudio de las formas y dimensiones de los distintos productos
farmacéuticos y de la distribucién de los mismos hasta llegar a tres
tipos de estanteria.

Para el aspecto exterior se ha buscado una composicién sencilla,
resuelta con luna, aluminio, madera de envero, material cerdmico y
granito verde Santiago.

En el interior se ha cuidado especialmente la zona de publico; se

Arquitectos

José M.° Martinez Diego
J. A. Reyero

baja el techo, continudndose el artesonado de la marguesina exterior,
hasta descansar en un pano de plaqueta blanca sobre el que destaca
en hierro forijado y chapa pintada un tema alegdrico a la farmacia.
El paramento de entrada va protegido con pintura pétrea de tona-
lidad gris.

Teniendo en cuenta que una farmacia no necesita llamar la atencién
al transelnte, como el resto del comercio, por ser sus productos de
adquisicién necesaria, el criterio basico para el sistema de iluminacién
ha sido disponer en el exterior Unicamente el rétulo en plastico ilu-
minado, y en el interior una linea de tubos fluorescentes colgados del
techo por pletinas pintadas en negro; siguiendo el ritmo de las estan-
terias, otra linea de iluminacién sobre el mostrador y puntos aislados
de luz incandescente en la zona de piblico.
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Oficinas para Ia B.E.A.

Arquitectos: Rafael de la Joya
Manuel Barbero

B.E.A. precisaba remozar sus instalaciones en Ma-
drid. Pedia en el programa del encargo lo siguiente:

1.°  Atraccion del publico.

2.° Ambiente grato para el viajero, que le hiciera
sentirse en un espacio no demasiado imper-
sonal.

3.2 No pretendia unidad con sus otras oficinas de
otras ciudades mas que mediante la tipificacion
de rétulos y emblemas, muy bien compuestos,
por cierto, y de una mesita quiza no tan feliz
de diserio.

4.° Los materiales debian ser preferentemente me-
jor de tipo local que internacional.

Con este programa, se pretendié atraer al publico,
empleando simplemente la luz en un ambiente moné-
cromo y simple que debiera agradar por lo sedante en
el clima abigarrado, colorista y ruidoso de la Gran Via.

La eleccion de materiales debia estar de acuerdo con
lo anterior. Se limité en esencia al ladrillo claro de Ano-
ver de Tajo y a la madera de pino.

El hierro y el aluminio se han considerado meramen-
te como accesorios constructivos.

Para darle un poco el calor humano al ambiente, se
anadio la paja en unas lampars, asientos, etc.; el barro
de unas tinajas y una estera en el rincén de espera.

BRITISH EUROPEAN AIRWAYS
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Tienda de bolsos Alberto L. Asiain, arquitecto
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Un local pequefio con dos huecos; se con-
servan los pilares.

El pilar de fachada se envuelve con el esca-
parate, y el del interior se aprovecha para su-
jecion de vitrinas.

Se ponen baldas de baldosa sobre escaleri-
llas formadas por listones.

Paredes claras, suelo de terrazo y madera
de pino de Balsain en su color.
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Alonso Berruguete,
esallama de oro

Pareceria lo menos aconsejable para un escultor que
manejo como materia primordial la madera, el jugar con
fuego. Y, sin embargo, eso fué lo que hizo Alonso de
Berruguete: jugar con las lenguas del fuego, dominar-
las, dejarlas fijadas en la posicion que le complacia en
cada caso, hasta hacer de sus esculturas verdaderas
llamas de oro. Casi toda la escultura de Berruguete
tiene el temblor acariciante de las llamaradas, el miste-
rio incomprensible del fuego también, que nos fascina
y no logramos explicar del todo.

Al final del cuarto centenario de su muerte (acaecida
en 1561), la Direccion General de Bellas Artes nos
depara la emocionante sorpresa de poder admirar re-
unidas en ese casébn de los grandes genios hispanos
gran parte de las esculturas de Alonso Berruguete,
acompanadas, con un loable afan didactico, de ofras
obras de sus antecesores y de sus discipulos y segui-
dores. Excelente ejecutoria hasta la fecha la de ese
casén rescatado después de Velazquez, Goya, y siguién-
dole a las pocas semanas oira de las mas potentes per-
sonalidades que haya dado Espafia a la historia del
arte: Alonso Berruguete, el que tallaba la madera in-
flamada.

Es obvio sefalar el parentesco de las esculturas de
Berruguete con la pintura del Greco; cualquiera puede
advertirlo. En los dos es bien manifiesto el mismo afan
ascensional, idéntico crepitar de musica muda, igual
grito silencioso que sube sin final hasta las mismas
plantas de Dios.

Los dos habian gozado de ltalia a vaso pleno, con
la misma entrega al renacer del Arte que habia desper-
tado los espiritus elegidos, sensibilizandolos hasta el pa-
roxismo. Los dos se encontraron de pronto traspasados
de la seca ascesis de Castilla, y los dos reaccionaron
de la misma manera, sublimando la sensual vision re-
sucitada del clasicismo en una glorificacién cristiana de
la carne en vuelo hacia el espiritu eterno. No despre-
ciaron el cuerpo humano, no, ni intentaron escamotear-
lo; vaso espiritual, arcilla alentada por el soplo divino.
La carne se santifica y es sorprendida en el instante en
el cual ya no puede ser tentacién, sino transfiguracion.
Por ello prefirieron los cuerpos de los martires o de los
enjutos varones de vida anacoreta y voz profética. Greco

Patriarca. Museo Provincial de Valladolid.
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atn pudo llegar un poco més a sorprender a los angeles
en su torbellino volador. Berruguete tuvo siempre que
partir del arbol, y el arbol tiene bien afincadas sus rai-
ces en el suelo.

Ramas de tronco, los brazos suben y se remontan en
las esculturas de Berruguete como auténticas extremi-
dades vegetales. Siempre con ritmo y consistencia, siem-
pre dejando entre sus huecos el espacio celeste.

{ Se conoce la contestacién que Miguel Angel dio al
'Papa Julio Il cuando reconvino al pintor-escultor por
‘no haber puesto oro en las figuras de la Capilla Six-
tina. Para el artista, los personajes de su gigantesco
poema pictdrico eran seres humanisimos, “simples per-
sonas que no llevan oro en sus ropas”. Y no hay que
olvidar que Alonso de Berruguete, el palentino trasla-
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dado a Florencia, fué el discipulo predilecto del titadn
Buonarotti.

Sélo el oro podia acompanar la grandeza de la escul-
tura de Berruguete, hecha siempre para estar puesta en
alto, en altar. Como el sol que se derrama cada manana
y cada atardecer por los bosques e ilumina a trechos el |
vegetal erguido, asi la policromia dorada de Berruguete
se fija justa donde debe estar, ni mas ni menos. Més,
podria convertir la talla en orfebreria falsa; menos, de-
jaria demasiado desnuda la fibra lefiosa, desamparada
de esos resplandores de sol.

Con Berruguete entra el torbellino del Renacimiento
en Espana y alcanza el maximo de genialidad integra-
dora la escultura policroma espanola (tan poco com-
prendida fuera de nuesiras fronteras). Antes de las de

Abraham e Isaac. Procedente del Retablo
Mayor de San Benito.




Retablo de San Benito. Valladolid. Retablo
de Olmedo.

Berruguete estan las tallas géticas; después, toda la es-
tatuaria procesional de la Contrarreforma. Berruguete
supo conciliar los dos extremos; sin él saberlo se situé
en la confluencia de esas vertientes maximas que vie-
nen a ser una peana ideal para el escultor en la divi-
soria de dos mundos, de dos concepciones distintas del
arte.

En la estatuaria religiosa espafnola posterior a Berru-
guete existen personalidades de una rara perfeccién
formal, de un toque dramético acongojante—recorde-
mos a Gregorio Herndndez, Juan de Juni, Martinez
Montanés, Alonso Cano, Pedro de Mena, etc.—, pero
en todos ellos la intencién piadosa se sobrepone a los
valores puramente escultéricos. En todos ellos, al tratar
el tema religioso se aprecia una fuerte dosis de carga

Edvard Munch

Gracias al Acuerdo cultural noruego-es-

temporaneo, que deberan ver y aprender

teatral muy apta, por ofra parte, para que la Tragedia
fuese representada con propiedad en la calle.

En Berruguete aln permanecen en buena medida las
constantes de la estatuaria clasica, aunque bebidas en
copa florentina y servidas por el idealismo mistico de
un profundo castellano. En este escultor hijo de pintor,
en este palentino estudioso en ltalia, en este renacen-
tista surgido del mudejarismo, se decantan esencias tan
variadas y preciosas que dieron lugar a una de las mas
fascinantes formas de expresién de la escultura espa-
nola.

El cuarto centenario de su muerte no podia cele-
brarse mejor que trayendo de nuevo a Berruguete a la

actualidad, haciéndolo actual en una Exposicién inolvi-
dable.

en la historia del arte actual, y aunque la

panol firmado en el verano de 1959 esta-
mos ahora comenzando a ver directamente
las obras maestras de los artistas noruegos,
tan desconocidos en nuestros medios estu-
diosos. Una importantisima muestra ha lle-
gado a Madrid en estos dias, la primera de

consideracién de un pintor noruego con-

todos aquellos que de una manera u ofra
estdn interesados en la practica y en |la
teoria del arte.

Edvard Munch (1863-1944) estd conside-
rado como el pintor mas importante de
aquellas lejanas, para nosotros, tierras nér-

dicas. El tiene ya un buen ganado puesto

exposicién que se estd celebrando en las
salas de la Direccién General de Bellas Ar-
tes sea sélo referida a su obra grabada, es
ésta de tal calidad, que el contemplador
que la examine con detenimiento puede de-
cir que conoce bien al pintor Munch.

Porque Munch no tuvo temas diferentes
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para la pintura o para el grabado. Los mis-
mos le sirvieron para sus diferentes inane-
ras de laborar pictérico, bien fuese dleo,
aguafuerte, xilografia o litografia. Méas de
sefecientos motivos basamentaron su obra
grafica, realizada por propia mano tanto
en el momento de la creacién artistica como
en el de la labor artesana de la impresidn.
Por ello pueden resultar tan distintas las
reproducciones de la misma piedra litogra-
fica o del grabado sobre madera, porque
Munch creaba sobre la marcha, introducien-
do variaciones técnicas mientras su brazo
daba impulso al térculo.

Precisamente cuando se estd casi en puer-
tas de abrirse el Museo que la ciudad de
Oslo construye para su maximo pintor na-
cional llega a Espana esta tan necesaria
presencia de uno de los pintoies que con
Van Gogh y Ensor se consideran los crea-
dores de lo que actualmente conocemos por

"expresionismo”. Algo en lo que ya Goya

habia insistido anteriormente, aungue enton-
ces no se le conociese a esa manera de
hacer por dicho nombre.

Por muchas razones, viejas y recientes,
llega en buena hora Munch hasta nosotros.
Siempre el arte espafol ha estado abocado
a esa 'tendencia subjetiva de subrayar los
caracteres expresivos inmanentes a toda rea-
lidad”, a esa tension emocional que en-
vuelve a veces como un torbellino las
formas hasta hacerlas aparecer distintas,
crispadas por las internas tormentas del es-
piritu.

Munch fué un solitario mordido por lodas
las depresiones imaginables, por una amar-
gura sin esperanza en la que brillaban como
cegadores luces los dos opuestos extremos:
la vida y la muerte, el amor y la mujer.
Entre ambos, una serie de acongojantes ex-
periencias personales que lo marcaron para

siempre desde sus atormentados afos juve-

Libros espanoles
de arte

Gaya Nuno, Juan Antonio: La arquitectu-
ra espafiola en sus monumentos desapareci-
dos. Madrid, 1961, Editorial Espasa Calpe.
461 paginas, 316 ilustraciones en negro,
cinco laminas a todo color.

No es muy frecuente la bibliografia es-

panola de libros de arte valiosos, aunque

La Prueba del fuego. Muchachas en cl puen-
te. Nina enferma.

niles. Temor a la vida y profundo pesimis-
mo han sido senaladas, con razén, como
dos de las mas caracteristicas determinantes
de la obra de Munch pero también una
pasion contenida y nunca satisfecha, un in-
terrogante ante los sombrios ojos para el
que nunca se encontrd respuesta clara vy
animosa.

Aparte del valor intrinseco de la obra de
Munch el nombre de este pintor queda Ii-
gado a la fama de un hecho trascendente
para el arte contempordneo: la fundacién
en Dresde, en el afo 1903, del primer gru-
po artistico moderno con el nombre de
"Die Briicke" (El puente), formado por Hec-
kel, Pechstein, Nolde, Kichner y Schmidt-
Rottluff. Fueron los propulsores del expre-
sionismo contra el impresionismo reinante
entonces los que se proponian en la tarea
pictérica que quedase manifiesta el 'alma
interna”, “la sustancia oculta”, “la cosa

en si .

de un tiempo a esta parte podamos obser-
var con alborozo cémo las editoriales patrias
van cubriendo cada vez con mayor constan-
cia esta importante faceta de las publica-
ciones.

Iniciamos hoy en ARQUITECTURA la rese-

fia de los libros con tema artistico que por



su importancia creamos deben tener aqui
un lugar destacado. Y nos complace co-
menzar la tarea trayendo en primer lugar
una obra original y laboriosa como es esta
de Gaya Nuno, de tan gran interés para
todos y en especial para los expertos de la
arquitectura.

La arquitectura espaiiola en sus monumen-
tos desaparecidos es obra de testimonio y
denuncia, de pasién y rabia al mismo tiem-
po. Al ir repasando el texto y las ilustra-
ciones de sus cuatrocientas sesenta y una
paginas de gran formato, una indignacién
creciente va invadiendo el dnimo del lector.
Asombra comprobar cémo se ha podido des-
truir tanto y tan estOpidamente en la Es-
pana de hace sélo unos pocos afios, sin que
hubiera nadie capaz de contener ni de la-
mentar los monumentos del pasado que
cafan bajo la piqueta sin ninguna razén
poderosa.

El trabajo que Gaya Nuno ha reaiizado
de investigacién y rebusca es de los que
ponen a prueba la paciencia mejor dotada.
Porque para colmo de males ni siquiera se
tomaban la pequena molestia de fotografiar
o tomar un ligero apunte de lo que iba a
caer para siempre. Y no se crea que en este
grueso volumen estd todo lo que podia es-

tar; el autor ha tenido que limitarse en el

nomero de las reliquias pulverizadas fijan-
dolas en la cantidad de quinientas. Muchi-
simas mas podrian acompanar este coro de
lamentaciones que se nos clava en lo més
profundo de la sensibilidad.

Monumentos que no han desaparecido por
guerras, revoluciones u otras causas de fuer-
za mayor, sino por la dejadez y la falta de
respeto al legado artistico y sentimental del
pasado. Si se realizase otro trabajo con las
destrucciones del tesoro monumentsl que
han causado las conflagraciones armadas se-
ria para maldecir de la humanidad toda,
cuyo satdnico afan destructor no tiene Ii-
mites.

La obra de Gaya viene muy en su justo
momento ahora que con tanto afén se estd
llevando una ingente tarea reconstructiva y
salvadora del patrimonio artistico y monu-
mental de la nacién. Es lastima que a me-
diados del siglo XIX no existiera otro Gaya
Nufioc que hubiese levantado ampollas en
la sensibilidad piblica con wn tono similar
de todo lo que entonces se derribé sin re-
mordimiento. Los males hay que aceptarlos
como vienen, pero no cruzarse de brazos
con el &nimo maniatado por el fatalismo,
sino ver la manera de reparar el mal y
combatir sin cansancio hasta encontrar el re-
medio. Una bella manera contundente de es

polear la atencién piblica es este libro

valiosisimo de Gaya Nuno, del que habra
que partir siempre que se quiera estudiar
este tema luctuoso.

El mal de muchos no es sélo consuelo de
ignorantes, sino la prueba evidente de la
existencia de dolencia epidémica. Queremos
decir que para un posible consuelo, si es
que puede llamarsele asi, no ha sido sélo
Espana la que se ha entregado a este ve-
sdnico afdn destructor. ;Qué queda del im-
portantisimo Paris medieval? ;Qué podemos
ver hoy aparte del montén de ruinas de la
Acrépolis, de la Atenas clasica? ;Qué resta
del Mildn gdtico? Los interrogantes podrian
irse colocando delante de cada ciudad de
cualquier nacién con idénticos resultados ca-
tastréficos. Ello no nos exime de culpa a
los espafoles ni nos justifica de ninguna
manera, pero viene a demostrar que no
fuimos los Unicos en el momento de la ton-
ta locura.

Agradezcamos a Gaya Nufio su constante
dedicacién a un tema ingrato que era urgen-
te sacarlo a la vergiienza piblica. Desde un
punto de vista estrictamente arquitecténico
es de lamentar la ausencia casi absolutz de
planos y plantas de los edificios desapare-
cidos resenados en el libro. Pero estamos
seguros que de haber existido esos docu-
mentos se hubieran insertado; la culpa no

es del autor.

Iglesia de Nuestra Senora de Atocha. Madrid.
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Retorno a la unidad

IV. LO AUTENTICO Y LO EXPEDITIVO

Contraponer la Estética y la llamada Tecnologia es
una incongruencia sblo posible cuando se identifica
objetivo con real y subjetivo con arbitrario. Real viene
a significar aqui soélido, sobrio, auténtico, mensurable,
y. sobre todo, Util, ascéticamente entregado al servicio
de un fin. Por arbitrario se entiende lo que puede ser
medido con escuadra y cinta métrica, lo que sirve a
fines no "utilitarios”, y es, por tanto, aparentemente
“inatil”.

Al amparo de este colosal fraude intelectual se llegd
a la desolada conclusién de que lo objetivo, para ser
auténtico, debe ser (til, y solamente 0til. Con lo cual se
trazé una violenta linea divisoria entre dos &mbitos
humanos que se pertenecen el uno al otro como el alma
al cuerpo.

Por eso es tan urgente detenerse a delatar los equi-
vocos funestos que laten bajo un vocablo tan aparen-
temente inofensivo como es el de "obijetividad”. Por-
que es de saber que esa vuelta a la Estética de que ha-
bla con tanto acierto Oriol Bohigas en sus “Comentarios
al "Pueblo Espanol” de Montjuich” (1) no es un simple
retorno a la época anterior al “gran descalabro y la gran
esperanza del maquinismo” (2), sino el acceso al mun-
do de lo que podriamos llamar lo “superobjetivo”, es
decir, ese dmbito de realidades que, precisamente por
ser no-mensurables y darse en unas condiciones supe-
riores de espacio y tiempo, son mas reales, sélidas y
auténticas que las meramente objetivas. Una ciudad
auténticamente "habitable” es, segin esto, la que ofrez-
ca al hombre una atmésfera de superobjetividad. Lo
que esto implica puede adivinarse a través de lo que
el autor citado escribe acerca de la necesidad vital de
la callecorredor, la plaza, la belleza de perspsctivas, la
armonia ritmica, etc. Considerar esto como un adita-
mento lujoso, supervivencia de una época burguesa, es
caer en la ilusién de que se puede obtener, por ejemplo,
la quintaesencia de la rosa, es decir, la rosa auténtica,
despojandola de sus pétalos. ;Quién se arriesgaria, pon-

(1) Revista ARQUITECTURA, noviembre 1961, pags. 15 y sigs.
(2) Id., pég. 21.
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go por caso, a abreviar los largos desarrollos de las
obras de Bach sin temor a causar en ellas mutilaciones
irreparables? Por eso cuando un autor confiesa sentir
entusiasmo por una cierta “disciplina de nudificacién, de
autenticidad” (3), hubiéramos deseado una manifes-
facibn menos equivoca. Pues se ha hecho demasia-
da demagogia (4) con expresiones tales como “pu-
rismo”, "sobriedad”, “autenticidad”, falta de preiuicios,
“lllusionslosigkeit” (Weber), etc., para que no sintamos
disgusto, e incluso indignacién, ante el uso inconside-
rado de vocablos comprometedores. De hecho, lo que
se intenta en la actualidad, callada o abiertamente, es
identificar lo auténtico con lo expeditivo. Lo que no
deja de ser una mixtfificacién abusiva, pues la rapidez
es, en la produccién técnica, signo de perfeccién, cuan-
do no afecta a la calidad de lo producido. Pero en Arte
prevalece la calidad de tal modo, que la economia del
tiempo apenas merece consideracion. Convendria, por
ello, hacerse cargo de que la auténtica sobriedad es
fruto de la unidad estructural que fundan las realidades
superiores.

Si a pesar de los méritos innegables que ofrecen
ciertas Arquitecturas “medio muertas, falsamente fun-
cionales y facilonas” (5) en lo tocante a la higienizacién
y a la racionalizacion, lo cierto es que “no nos sirven
exactamente para vivir (6), esto no responde sencilla-
mente a una solucion de continuidad con la “tradicién
bien interpretada” (7), sino a un falso concepto del
hombre, consecuente a una desconsiderado despojo de
su auténtico e integral modo de ser. De ahi que el re-
medio no consista en imitar sin més lo pasado, sino pro-
seguir su mas profunda intencién en lo que tenia de
integralmente humanista, como muy bien sugieren Co-
derch en Domus (8) y Miguel Fisac en ARQUITECTU-
RA (9). Para lo cual, a mi entender, hay que abordar

(3) J. Ortega y Gasset: La rebelidén de las masas, pig. 95.

(4) Es Ofil tener en cuenta que los vocablos sélo sirven a efectos
demagégicos cuando no estdn abiertos a la plenitud de sus diversos
significados. Sin poros, perfectamente opacas, las palabras actian
como proyectiles en la mente del lector poco cultivado.

(5) Francisco de Inza: ARQUITECTURA, noviembre 1961, pag. 24.

(6) Oriol Bohigas: Id., pag. 20.

(7) Idem, id.

(8)

(?) Noviembre 1961, pag. 49.



el estudio del hombre sin prejuicios, con la voluntad dis-
puesta a re-conocer el misterio de las realidades com-
plejas, que no son “explicables” cientificamente, sino
recognoscibles, como todo ser que se da en persona, a
través de la revelacion del didlogo. Pero esto exige, a
su vez, un estudio detenido de los diferentes sentidos
que ofrece el vocablo “objetive”, y las tergiversaciones
a que pueden dar lugar. Invito, pues, al lector a que
aborde con interés la lectura de las siguientes precisio-
nes, que complementan las realizadas en el niumero
pasado.

FALSOS CONCEPTOS DE LO "OBJETIVO"

1. Lo objetivo es asimilado a una cosa, algo sus-
ceptible de posesiéon (10), de transmision e intercam-
bio (11), de conocimiento superficialmente universal.

La actitud objetivista concede primacia al universal
como medio de dominio. Desplaza lo singular por lo
que tiene de personal e irreductible, merced a una téc-
nica de abstraccién inspirada en una psicosis de poder.
De ahi su empefio en cegar las fuentes de lo que po-
driamos llamar “universalidad intensiva”, que es la ex-
presién légica de la amplitud de lo ontolégicamente pro-
fundo (12).

2. Frente a la elasticidad creadora de lo existencial,
lo objetivo aparece como algo fijo, rigidamente inmu-
table. La objetividad es “la esclerosis de la existencia”
(Marcel). De ahi el horror de quienes dirigen su aten-
cién a lo ontolégicamente mévil ante lo objetivo, que
es considerado como objeto de mera representacion
del pensamiento espectacular, que sblo capta aspectos,
perfiles o escorzos de la realidad, no el conjunto irre-
ductible de los seres con intimidad. La Filosofia obje-
tivista, a lo Hegel, inaugura, segin Jaspers, la traicién
de la existencia en provecho de la objetividad del saber
y de la razén (13).

Obijetivo es lo cerrado, lo redondo, lo completo y
satisfecho; lo que carece de movilidad, riesgo y movi-
lidad creadora. Por eso advierte Jaspers que, si quiere
la Filosofia evitar el racionalismo agotador, no debe

(10) Cfr. G. Marcel: Journal Métaphysique, péags. 301-303; Etre
et Avoir; “Phénomenologie de lavoir”.

(11) De ahi la importancia que adquirié en los existencialistas la
Fenomenologia del propio cuerpo. “Yo no me sirvo de mi cuerpo:
yo soy mi cuerpo.” (Marcel: Journal Métaphysique, pag. 323.)

(12) Es aleccionador al respecto contrastar las dispares actitudes
de dos colaboradores de un congreso tomista (Roma, septiembre 1955):
Jacques Croteau y Llouis Ricard. Segin el uno rechazar el pensa-
miento obijetivo es renunciar al conocimiento universal o racional (pé-
ginas 431 y sigs.). la universalidad, para el segundo, proviene de la
fuerza de ser de ciertas realidades concretas superiores, con las cuales
debe el hombre sostener una relacién de un “tono ontolégico” sin-
gular (pégs. 555 y sigs.).

(13) Cfr. Philosophie, |, pag. 103, y Descartes und die Philosophie,
pégina 14.

convertirse en una "doctrina del conjunto del ser en
unidad objetiva” (14).

3. Al oponerse a lo “existencial”, lo cualificado e
irreductible, y dirigirse a lo universalmente verificable,
lo objetivo se erige en portaestandarte de un “ethos
de objetividad”, que fué en los Ultimos freinta afos
simbolo de buen gusto y seriedad intelectual.

El conocimiento de lo existencial—o dicho con mas
amplitud, de las realidades con intimidad—exige el
compromiso de la voluntad y despierta en el sentimien-
to la emocién que suscita el acto de trascender. Nada
extrafio que, al considerar este concurso de voluntad y
sentimiento como algo espuUreo, se interpretase la so-
briedad y superficialidad del conocimiento objetivista
como indice de pureza y autenticidad. De pureza, por
excluir la intervencién de elementos extranos al caracter
especulativo del conocimiento racional. De autenticidad,
por oponerse a la prevalencia de lo “subjetivo” y ser
fiel a lo real. Si no quiere renunciar a la prestigiada
“Sachlichkeit” (objetividad), el intelecto debe reducir su
alcance a lo “objetive”, lo mensurable, representable,
lo universalmente valido y verificable. El que quiera
conservar la riqueza de lo real debe rescatarlo al precio
del carécter cientifico de su pensamiento. De ahi las
peligrosas evasiones al sentimiento que han tenido lu-
gar en disciplinas consagradas, como el Arte y la Re-
ligién, al estudio de realidades cuya intimidad ontolé-
gica convierte en no-objetivas.

4. Por esta via de pretendida “depuracion” se llegé
a identificar lo objetivo con lo frio e inexpresivo, es
decir, lo que no suscita emocién, por carecer de esa di-
mensién de profundidad existencial que llamamos va-
lor. El sentimiento espiritual entra en vibracién ante el
asombro que produce el acto de trascender, el salto de
lo empirico a lo supraempirico, a los valores que se
expresan y encarnan en los seres. Reducir lo objetivo
a lo inexpresivo es reducir en la terra incognita de lo
no-objetivo (para un positivista lo no-real, lo no cognos-
cible de modo universalmente valido) todo el ambito
insospechadamente rico de las realidades valiosas (15).

Por haber exagerado los intuicionistas la parte que
corresponde a la afectividad en la captacién de los va-
lores, o, dicho en general, de las realidades profun-
das, no fué dificil a los pensadores proclives al posi-
tivismo calificar a la intuicién de “Schawarmgeisterei”,
“éxtasis afectivo del alma”, “embriaguez sentimental”,
etcétera (16), con lo cual la verdadera objetividad ve-

(14) Existenzphilosophie, pég. 12.

(15) Cfr. P. Wust: Metaphysik des Geistes, pig. 607. Segin los
objetivistas, lo objetivo se revela a quien esté alejado de todo senti-
miento axiolégico o de valor.

(16) Véase P. Wust: Ob. cit., pégs. 601 y 606.
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nia a ser fruto exclusivo de la "frialdad del espiri-
tw” (17).

De ahi la prevalencia del entendimiento (Verstand)
sobre la razén (Vernunft): para los objetivistas, “el en-
tendimiento es el Unico guia seguro del espiritu, por
tender de suyo a la sobriedad, a la repulsa de toda
embriaguez dionisfaca del alma” (18). La objetividad, la
autenticidad del pensamiento brota, segin esta concep-
cién, de una actitud serena, exenta de todo pathos
frente al mundo de los valores, cientificamente distan-
ciada de lo que exalta la subjetividad. El conacimiento
cientifico debe ser "espectacular”, mantenerse a distan-
cia (19).

Es sorprendente advertir el influjo que ha ejercido
sobre el pensamiento contemporaneo la errénea iden-
tificacién de exterioridad y extrafieza, distancia de pers-
pectiva y distancia de alejamienfo. Obijetivar es inter-
pretado instintivamente como alejar, distanciar, romper
amarras con el humus que sostiene y alimenta la vida
intelectual del hombre. De ahi el problema de la Logica
existencial: ";Se puede pensar lo inobjetivo?”

5. La oposicién de lo objetivo a lo subjetivo es en-
tendida por los objetivistas como expresion de realismo,
de autenticidad. Es de advertir que lo subjetivo adquirid
un matiz peyorativo de evasién de lo real, al amparo
del equivoco provocado por los dos significados del
vocablo objetivo, que equivale en casos a “real” y en
casos a “no-subjetivo”. Con lo cual es facil inclinarse a
pensar que lo subjetivo no es objetivo en el sentido
de real. Esta confusién vicia la historia entera del pen-
samiento moderno.

LO ARBITRARIO Y LO NATURAL EN ESTETICA

De aqui arranca la polémica estética acerca del equi-
librio de forma y contenido (Form-Fille): “Si el senti-
miento es algo irreal—se dice—debe ser desplazado del
Arte, por inauténtico, por falta de calidad y peso onto-
légico.”

Hoy dia se empieza a tener, sin embargo, una sen-
sibilidad més despierta para adivinar la fuerza de ser de
las realidades que aparecen como irreales si se foma a lo

(17) Téngase en cuenta el uso y el abuso que suele hacer la
literatura filoséfica alemana de la contraposicién entre “Geist” (espi-
ritu) y “Seele” (alma). Como es sabido, el vitalismo desencadend una
tendenciosa campafia contra el poder del espiritu por su pretendido
signo antivitalista. La expresién més exabrupta de esta corriente se
halla en las obras de L. Klages: Der Geist als Widersacher der Seele
(1929), y A. Gehlen: Der Mensch, seine Natur und seine Stellung in
der Welt (1940).

(18) Véase la acertada critica realizada por Peter Wust: Ob. cit.,
paginas 606-607.

(19) Ganarfa en perspectiva el lector si contrastase este modo de
pensar con la actitud equilibrada de los pensadores personalistas ac-
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ontolégicamente inferior como modulo de realidad. Por
eso se piensa que, de ser auténtico el sentimiento, es
un fenémeno tan natural y real como la composicion
mas quinfaesenciada y "objetiva” de Hindemith. Al acu-
sar a los compositores cldsicos de formalistas, olvidé
Debussy la esencial objetividad del sentimiento humano
de las formas. No tiene el concierto fres tiempos y la
sinfonfa cuatro por virtud de una arbitrariedad formalis-
ta. El empleo creadoramente flexible de determinadas
formas es més aun un descubrimiento que una norma
“subjetiva” autoimpuesta caprichosamente por el com-
positor. De hecho, vistas las cosas con profundidad, la
actividad subjetiva del artista es mas un didlogo que un
mondlogo. Lo confirman valiosos testimonios de genios
como Beethoven y Mozart, que sentian el trance crea-
dor como una tensién de didlogo, en que se veian im-
pulsados por una légica interna a cada obra. He aqui
el secreto de la inspiracion. El hombre vive y crea en
distensién: es una ley de vida que en el fondo obede-
ce a la ley de la solidaridad universal en el amor.
"Cuando salgo a pasear—dijo en una ocasién Beetho-
ven—Ilas ideas musicales me asaltan; yo las cojo a pu-
fiados, pero ellas me desbordan.” Mozart declaré una
vez a su padre que componer era para &l dejarse llevar
de la inspiracién. Una vez "vivida" la obra en la mente,
se sentaba a la mesa y escribia sin pausa, con una pun-
tuacién intachable, como si le estuviesen dictando.

Los clasicos sentian agudamente la limitacién de las
formas, pero las respetaban, por entenderlas como me-
dios de expresién que canalizan y potencian el poder
expresivo del sentimiento artistico. Si se tratase, como
pretendia Debussy, de moldes rigidos, camisas de fuer-
za que coartan desde fuera la vitalidad artistica, nues-
tro primer deber seria desatar las aguas. Pero, por for-
tuna, la obsesién de la vitalidad sin cauces dej6 hace
tiempo de torturarnos. Y ya son muchos los pensadores
que propugnan una actitud de equilibrio, de contenida
“sobrietas”, que es, en el mundo, fuente inexhausta de
fecundidad creadora.

En oftrc irabajo intentaremos sorprender, enire bas-
tidores, las verdaderas intenciones no confesadas del
pensamiento objetivista, y daremos cuenta de la reac-
cibn que esta actitud ha provocado en un sector de |a
vida intelectual, del que depende tal vez en no pe-
quefia parte el futuro del pensamiento occidental.

tuales, segin los cuales la carga afectiva de la intuicidn de lo pro-
fundo no saca de madre a la corriente especulativa del “frio intelecto”,
sinc que potencia su intensidad. Lejos de borrar limites a la actividad
especulativa, por nostalgia roméntica de infinito (Schwirmerei), la
emocién de lo trascendente y la voluntad de fidelidad a lo irreductible
que implica el conocimiento de lo profunde no hacen sino abrir el
conocimiento especulativo a un nueve &mbito de ser. Bien es cierto
que la intuicién, cuando penetra en la trascendencia, implica un de-
terminado grado de “entusiasmo”. Pero aqui no significa un descenso
a la indiferenciacién vital, sino el gozo de la implantacién en el
ambito de lo superobjetivo, en que no rigen felizmente las vallas del
espacio y del tiempo.



notas de economia

Estudio de los equipos
colectivos de una regiéon

Vamos a tocar hoy un tema apasionante en Europa
y al que Espana no debe sustraerse. Se trata del estu-
dio de los equipos colectivos. Antes de nada interesa
aclarar qué entendemos por equipos colectivos. Emplea-
mos la palabra equipo en el mismo sentido que los
franceses usan la suya equipement. En una traduccién
literal dirfamos equipamiento, pero preferimos evitar la
cacofonia de este vocablo sustituyéndola por equipo,
pero entendiéndolo no en el sentido corriente de la
palabra (equipo de fitbol, equipo de técnicos), sino
en el de dotacién. Aclarado este concepto, qué son los
equipos colectivos? Equipos colectivos son todos aque-
llos que, sin ser directamente productivos, determinan
de una manera a menudo decisiva el nivel y las con-
diciones de vida del conjunto de una poblacién, desde
la escala de un barrio o pueblo hasta una provincia o
region.

Tales son los equipos generales de infraestruciura
(policia urbana, redes diversas, espacios comunes, etc),
los servicios colectivos de transportes y comunicacio-
nes, los equipos adminisirativos, comerciales, sanitarios
y sociales, escolares, deportivos y culturales.

El interés de un estudio general que abarque el con-
junto de estos diversos equipos y efectuado en un sec-
tor geografico suficientemente extenso se justifica por
la necesidad hoy dia admitida de una politica ordena-
da de planificaciébn y mejora del hébitat realizada en
un cuadro regional y que persiga la localizacién éptima
de estos equipos y el orden de prioridad de las ne-
cesidades.

El estudio persigue un triple fin: establecer un inven-
tario detallado de los equipos existentes; formular un
diagnéstico de las necesidades actuales y futuras; ela-
borar un conjunto de proposiciones concretas que orien-
ten una politica coherente de inversiones de interés
general (1).

Vamos a analizar a grandes rasgos en qué podria
consistir un estudio de este tipo viendo algunas de las

(1) Celestin, Georges: Community developement. Enquétes. Field
estudies 1959.

José Manuel Bringas

etapas imprescindibles de su ejecucién. Asi, pues, con-
sideraremos:
1. El contexto general de la regidn.
2. Dotacién y necesidades actuales de los Munici-
pios de la region.
3. El problema de los conjuntos nuevos (ciudades
obreras y villas, dormitorio).
4. Llocalizacién y equipos de los centros de atrac-
cion.

1. El contexto general de la regién

Esta primera fase es una fase eminentemente des-
criptiva. En ella se pretende obtener el estado actual
de la regién, la fotografia de la misma, con el Unico
objeto de darnos cuenta de qué es lo que tenemos en-
tre manos. Procediendo con cierto orden, la descrip-
cion podria abarcar los siguientes aspectos:

1-1. Geografia fisica y politica:
Limites.
Relieve.
Hidrografia.
Suelos.
Clima (pluviometria, temperatura, vientos).
Densidad. Pueblos y aldeas.
Divisibn en zonas homogéneas.

1-2. Demografia:
Evolucién de la poblacion.
Estructura demogréfica. Piramides de edad.
Movimientos naturales.
Movimientos migratorios externos e externos.

1-3. Estructura socio-econémica:
Poblacién activa y empleo.
Nivel de empleo.
Estructura socio-profesional.
Localizacién de actividades econémicas.
Produccién. Productividad.

1-4. Niveles de vida:
Vivienda, etc.
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La confeccion de este armazén suele revestir la com-
plicacién de la carencia o insuficiencia de datos. Ya
hemos hablado ofras veces de este problema y de
cdémo poder resolverlo empleando las modernas técni-
cas de encuesta. De cualquier modo, es la fase mas
ingrata y la que mas tiempo lleva, pero es totalmente
imprescindible.

2. Dotacidn y necesidades actuales
de los Municipios de la regién

Es también una fase de inventario para conocer cual
es el nimero, estado, deficiencias y necesidades de los
equipos de cada ciudad, pueblo, aldea o villorrio. Nor-
malmente se procede a su confeccion mediante una
encuesta un poco especial. Se envia a los alcaldes de
dichos lugares y también a un nimero sensiblemente
igual de responsables de organismos locales (sindica-
tos, centros rurales, asociaciones diversas, etc.) un cues-
tionario claro y sencillo de rellenar y que abarque a
una cincuentena de elementos. Hay que hacer constar
que se considera un solo elemento todos los equipos
de la misma naturaleza aunque haya varios en la lo-
calidad, por ejemplo, escuelas primarias. ;Qué ele-
mentos incluimos? Depende de la importancia que quie-
ra darse al estudio. Corrientemente se incluyen todos
los elementos base, como alumbrado publico, servicio
de incendios, teléfono publico, pequefio comercio de
alimentacién, escuela primaria con su biblioteca escolar,
cementerio, iglesia, estacién o parada de autobuses de
linea, traida de agua, etc. Ademas se le afaden ofros
menos necesarios que los precedentes, como alcantari-
llado, estafeta de correos, guarderia, campo de depor-
tes, pensién u hotel, comercio no de alimentacién, y ya,
si se quiere completar el estudio y hacerlo importante,
se afladen mercados publicos, parque de estacionamien-
to, gas, W. C. publicos, piscinas, dispensarios y hos-
pital, duchas publicas, ambulancia, colegio, escuela de
artes y oficios, almacenes, cine-club, etc, y asi toda la
gama que se quiera.

Con estos cuestionarios rellenos el estudio se enfoca
en dos aspectos: uno, cuantitativo, que se refiere al
nimero de elementos existentes y que en una prime-
ra aproximaciéon nos muestran el “grado de dotacién”
de cada Ayuntamiento, y ofro, cualitativo, que se re-
fiere a la naturaleza de dichos elementos y que definen
la estructura de la dotacién de los distintos hogares y
la demanda de los nuevos equipos.

Ahora bien: las respuestas hay que calibrarlas en
funcién de un factor fundamental cual es la importan-
cia de los Ayuntamientos. Se clasifican en grupos gene-
ralmente correspondientes a umbrales de poblacién, sin
gue éstos sean muy numerosos Ni tampoco muy pocos.

44

A veces se estratifica procurando que cada grupo abar-
que alrededor del 10 por 100 de la poblacién total.

Esto nos permite determinar para cada grupo el “gra-
do de dotacién”, la estructura de la misma y la natura-
leza de las necesidades expresadas con respecio a la
media, y que nos hace posible definir el "Ayuntamiento
tipo” del grupo en cuestibn. También se determina
para cada grupo la “dotacién tipo actual” haciendo
figurar en ella todos los elemenios que existen en un
porcentaje de al menos el 50 por 100 de los Ayunta-
mientos del grupo.

A guisa de ejemplo ofrecemos algunos resultados ob-
tenidos en un estudio de este tipo en la region francesa
de Moselle (2). Se consideraron ocho grupos diferentes
(Metz fué estudiada aparte debido a su importancia),
que luego se reunieron en seis “tipos de Ayuntamien-
tos”. Son éstos:

Nidmero medio

Ayuntamientos de elementos

Metz (86.000 habitantes) ..........ccccoeoieinnian. 48

15.000 a 30.000 habitantes .........cccoccviiiiiininns 40
8.000 a 15.000 34
4,000 a 8.000 29
2.000 a 4.000 26
1.000 a 2.000 22
500 a 1.000 18
200 a 500 15
Menos de 200 12

Los seis tipos de Ayuntamientos fueron los siguientes:

1. Pequefio pueblo (menos de 1.000 habitantes)

que dispone casi siempre de un equipo rudimentario

compuesto de una docena de elemenios de base, tales

como policia municipal, alumbrado, proteccién contra

incendios, teléfono, etc. Desde los 500 habitantes todos

tienen ya traida de aguas y un pequefio local de espec-
taculos.

2. Llocalidad de 1.000 a 4.000 habitantes rural o
urbana que dispone de unos diez nuevos elementos
que se anaden a los doce anteriores. Los principales de
éstos son: alcantarillado, correcs, campo de deportes,
etcétera. Como anfes ocurria con los Municipios de mas
de 500 habitantes, aqui todos los que sobrepasan los
2.000 tienen una o varias asistentas sociales.

3. Llocalidad de 4.000 a 8.000 habitantes que ade-
méas de lo anterior posee como caracteristico un merca-
do publico, gas W. C. publicos.

4. Pequefia ciudad de 8.000 a 15.000 habitantes,
en la que encontramos ya jardines publicos, piscina,
hospital, duchas, colegios, etc.

5. Lla ciudad media enire 15.000 y 30.000 habitan-
tes dotada ya de casi todos los equipos necesarios para
la vida en colectividad. Encontramos ya grandes alma-
cenes, cine<club, colegios técnicos, etc.

(2) Equipements Collectifs. Enquétes, 1959. C.LED.E.H.L y
C.LN.AM.



Por Gltimo, Metz, que se destaca sobre todas las ciu-
dades que la rodean por la importancia de su equipo
comercial, red de transportes urbanos, servicios admi-
nistrativos y judiciales, etc.

Ahora bien: el hecho de que un Ayuntamiento ten-
ga un numero determinado de elementos no quiere
decir que sus equipos estén equilibrados. Normalmente
es un porcentaje alto el que hay que considerar como
insuficiente o defectuoso. Es curioso ver cémo la natu-
raleza de las necesidades varia considerablemente se-
gun la categoria de las ciudades. Analizando nuestro
ejemplo anterior vemos cémo un 25 é 30 por 100 (se-
gun la categoria) de los equipos colectivos que poseen
las distintas localidades es insuficiente o estdn en malas
condiciones. En los pequefios pueblos la necesidad vi-
tal implorada por todos es la traida de agua. Después
piden protfeccidn contra incendios, instalacién de bafos-
dufia publicos y campos de deportes. Los pueblos entre
1.000 y 2.000 habitantes también piden bafios-dufia y
luego mejora de las redes de alcantarillado y viaria.
En las localidades de 2.000 a 8.000 habitantes les
urge en primer lugar nuevas escuelas primarias y de
la infancia. Hasta los 4.000 sigue la demanda de ba-
fios-ducha y de W. C. publicos y, en cambio, a partir
de esta cifra desean una piscina. Por Gltimo, casi todas
las ciudades de mas de 8.000 habitantes quieren mas
guarderias, colegios técnicos, piscinas y hoteles.

Es curioso ver como casi unanimemente los Ayunta-
mientos pequefios desean mejoras higiénicas, los gran-
des més escuelas y colegios y ambas cosas més disemi-
nadas los intermedios. Sumando a los elementos exis-
tentes los que se desean fervientemente se puede esta-
blecer para cada grupo de pueblos un equipo tipo
"“ideal” que responda a las peticiones hechas. Procedien-
do asi se obtiene la conclusién de que este equipo
"ideal” deseado es el que actualmente poseen los pue-
blos dos a cuatro veces mas poblados.

Es muy interesante ver también de dénde proceden
las desviaciones a las medias obtenidas. Como puede
perfectamente comprenderse, estdn por debajo de la
media de su grupo las localidades satélites, lugares dor-
mitorio y todas aquellas que han crecido rapidamente
debido a una fuerte inmigracién provocada por un ali-
ciente industrial. Por el contrario, estdn superequipados
con respecto a la media aquellos centros rurales o ur-
banos que ejercen cierta influencia econémica, comer-
cial o cultural sobre una determinada zona.

3. El problema de los conjuntos nuevos

El estar sisteméticamente manifestada la deficiencia
de equipos colectivos en estos conjuntos nuevos que
aparecen en las grandes zonas industriales hace que

necesariamente se les fenga en especial consideracién
al tratar de hacer un estudio regional de equipos co-
lactivos.

El procedimiento normalmente seguido para conocer
las necesidades de estos lugares es el de una encuesta
familiar. Tienen todos unas caracteristicas especiales,
como, por ejemplo, una estructura socio-profesional
muy uniforme (obreros la mayor parte, a veces de una
o dos empresas fuertes), estructura demogréfica carac-
terizada por una gran fecundidad (matrimonios jévenes
y carencia de ancianos, etc), lo cual ya nos indica varias
cosas, como, por ejemplo, las viviendas que habra que
ir preparando, las necesidades inmediatas de guarde-
rias, dispensarios, escuelas primarias, etc., que en bre-
ve condicionaran la creacién de centros de ensefianza
profesional, campos de deportes, etc. Para mejor cono-
cer estos detalles y sentir los deseos de los habitantes
de estos nuevos conjuntos es por lo que se utilizan los
procedimientos de encuesta enire las familias. Las cues-
tiones que se les suele proponer se agrupan alrededor
de ciertos puntfos interesantes, como origen y composi-
cién familiar, ocupacién de la mujer, higiene, educacién
de los hijos, empleo y formacién profesional, desplaza-
mientos entre el lugar de trabajo y la residencia, par-
ticipacién en la vida colectiva, etc.

Siguiendo con nuestro ejemplo precedente de la re-
gién de Moselle, vamos a senalar algunos resultados
de las encuestas realizadas en estos lugares nuevos.
Las madres de familia centran su principal preocupacién
en tres problemas: aligeramiento del trabajo doméstico,
cuidado de los nifios pequefios y abastecimiento coti-
diano; los hombres, por el contrario, se preocupan por
la deficiencia de transportes que los lleve a los lugares
de trabajo, casi siempre muy lejanos (una, dos y tres
horas de trayecto en el 45 por 100, 19 por 100 y 7
por 100 de los casos) y también por la falta de centros
de distraccion (cines, bares, clubs, etc.), que los obliga
a desplazarse a la ciudad por no encontrar en estos
nuevos conjuntos ambiente y animacién necesarios. Es
curioso ver como para suplir esas deficiencias unos an-
sian y ahorran para poseer un pequefio televisor y
otfros un medio de fransporte propio (moto, coche uti-
litario, etc.). Igualmente interesante es el comprobar
como la coexistencia entre nacionales y extranjeros no
ocasiona problemas especiales, a pesar de que en algu-
nas partes el porcentaje extranjero llega al 15 por 100
en ciertas ciudades obreras.

Todas estas opiniones han permitido la confeccién de
un plan arménico de dotacién de estas ciudades en
cuanfo a equipos colectivos se refiere, procurando dar
prioridad a los preferentemente demandados por los fu-
turos usuarios, que no siempre responden en importan-
cia a los estimados por los técnicos.
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4. Localizacién y equipos de los centros
de atraccién

Debido a sus caracteristicas particulares, que exigen
un minimo de concentracién, cierto numero de equipos
tienen una utilizacién que desborda a veces el ambito
comunal. Estan casi siempre situados en las ciudades y
desempefan un “papel de atraccién”. Ahora bien: esa
atraccién ejercida por la ciudad sobre los pueblos puede
ser beneficiosa o perjudicial, siendo entonces un polo
de desarrollo o un polo de drenaje. Por eso es muy in-
teresante un estudio profundo sobre la determinacion
de los centros de atracciéon, delimitacion de sus zonas
de influencia, determinacién del nivel de equipo y las
necesidades de cada zona y, por Gltimo, la localizacién
y tamafio de los equipos a crear.

Para la delimitacién de las zonas de atraccion de los
distintos equipos se pueden seguir métodos distintos.
En efecto, para los hospitales, la zona de atraccion se
obtiene a partir de las estadisticas anuales de hospita-
lizacién segin el origen de los enfermos. Se ve asi a
dénde envia cada Municipio la mayor parte de sus en-
fermos. Asi haremos también para las ensefianzas de
segundo grado, técnica y profesional y en general para
todos aquellos equipos en los que sea facil conocer la
procedencia de los usuarios. En oftra clase de equipos
(comercios, espectaculos, piscinas, etc.) proceder asi re-
queriria encuestas largas y engorrosas, por lo que te-
nemos que recurrir a otros métodos mas simplificados
que nos permitan delimitar, aunque no sea muy exac-
tamente, las dimensiones de la zona de atraccion. Por
ejemplo, el nimero de comercios de una cierta catego-
ria situados en un centro dado (o mejor su personal)
permite calcular conociendo el nimero medio de habi-
tantes por comercio (o por persona empleada), la po-
blacién global aproximada abastecida por este equipo
comercial. Acudiendo ahora al mapa o plano en el que
figuren las poblaciones de los pueblos y las vias de
enlace, delimitaremos el contorno de las zonas de atrac-
cién de los distintos centros.

Llegamos ahora a la determinacién de las necesida-
des y a la bisqueda de soluciones. Sera preciso antes
evalvar la importancia de las necesidades de equipos
en las distintas zonas, necesidades que pueden resul-
tar de factores distintos, como: nUmero o capacidad
insuficiente de ciertos equipos con razén a la poblacién
de su zona de atraccién, alejamiento excesivo de ciertos
pueblos de determinados equipos. Ambos casos se han
de estudiar utilizando criterios teéricos o practicos, se-
gin convenga al equipo en cuestion. Los primeros se
basan en la comparacién de la situacién actual con nor-
mas ideales (nimero de habitantes por cama de hos-
pitales, por ejemplo) o normas de distancias (radio
méaximo de uso de un equipo), y los segundos basados
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en la determinacién de equipos que se revelan realmen-
te sobrecargados o exiguos. En ambos casos hay que
tener en cuenta no sblo las necesidades actuales, sino
las futuras, consecuencia del crecimiento demografico,
la evolucién de las estructuras econdmicas y sociolégi-
cas y el proceso de la educacién y de la cultura.

Las soluciones propuestas preconizaran, segun los ca-
sos, la mejora de los equipos actuales o la creacidén de
otros nuevos, bien en los centros actuales o bien en los
centros nuevos a desarrollar. Todas ellas tendrén en
cuenta no sblo la consideracién de las necesidades ac-
tuales y potenciales, sino los problemas que lleven ane-
jos la realizacion de las obras proyectadas, tales como
reclutamiento y formacién del personal necesario, fi-
nanciacién de las inversiones y, en fin, medidas admi-
nistrativas o reglamentarias destinadas a facilitar la eje-
cucion de los proyectos.

Finalmente, y para resumir, conviene tener en cuen-
ta una serie de reflexiones que ayuden a la hora de re-
dactar el plan. Conviene, enire otras cosas:

a) Definir una politica de equipos colectivos dina-
mica y coherente, en armonia con las particu-
laridades geogréficas y humanas de la regién.

b) Tender a realizar una mejor distribucién terri-
torial de los equipos, evitando la dispersion ex-
cesiva de los equipos entre las pequefias locali-
dades, buscando su agrupacién en centros prin-
cipales o secundarios bien situados y también
procurar no crear en pueblos vecinos equipos
de la misma clase, cuando uno solo bastaria
para ambos.

c) Dar prioridad a los equipos que respondan a
necesidades esenciales de la poblacién, dotando
para ello de elementos basicos a los pequefios
pueblos, desarrollando los correspondientes a la
juventud en los Municipios en expansién y re-
chazando las realizaciones espectaculares en de-
trimento de elementos mas necesarios, pero me-
nos vistosos.

d) Tratar con mayor atencién a los nucleos nuevos.

e) En las zonas de pequena densidad de poblacién
recurrir a soluciones que permitan asegurar lo
mas econdmicamente posible la satisfaccién de
varias necesidades, utilizando equipos ligeros
(motobombas, escuelas convertidas después de
las clases en club, librerias ambulantes, etc.)

f) Desarrollar una participacién méas intensa de la
gente en la vida colectiva.

g) Prever de antemano el personal necesario para
el mantenimiento de los equipos recién creados
o modernizados.

h) Afrontar ciertas reformas de estructura a veces
penosas y costosas, pero necesarias.
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IMPORTANTE
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Perzﬁn dirigir el Hujo luminoso en la direccion des
seoada.

El flujo luminoso dirigido es, oproximadomente, 1,8
veces el de las lémpaoras fluorescentes normales.

Lo acumulacién del polve no influye en el rendimiens
to del tubo "'TL" F, el espejo interior concentra y di-
rige la luz por la parte no afectada por dicho polvo,
En los tubos'normales, lo acumulaciéon de éste, es tal,
que&:hrminn una baja del nivel luminosc hasta de
un “n

Pueden colocarse los tubos desnudos sin necesidad
de reflector; sin embargo, es aconsejable la coloca«
cién de una reiillu en los lugares en que sea necesas
ria la eliminacién del deslumbramiento sobre el plas
no de trabajo.
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proyecto, ejecucion y montaje
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Tifs. 225 38 62 y 225 61 58

José Ortega y Gasset, 5
MADRID-(6)




Un tipo de pintura para cada aplicacién

SYRIUS

Esmaltes y barnices de calidad

e Esmalte SYRIUS. Mate y semi-mate. Para interior.
o Esmalte SYRIUS. Blanco Para exterior.

e Esmalte SYRIUS. Blanco. Para interior.

e Barniz 98. Permanente. Secado rdpido.

@ Barniz 96 Flatting exterior. Secado répido.

e Barniz 92. Flatting extra-duro. Para interior.

o Imprimacién selladora blanca. Preparada al uso.

ECLATINA

o Esmalte ECLATINA. Para interior. Extra.
o Esmalte ECLATINA. Mate.
o Imprimacién ECLATINA. Blanca. Preparada al uso.

PREPARINA
Imprimacion blanca en pasta.
PINTURA PLASTICA “SYRIUS*"

ESMALTE

Productos Cervera... Mas superficie por menos costo
SUPERIOR
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PLUS ULTRA

4

Capitaln vesetunseBn G F XA RS, b s e & e s e s s s e Sy 417.647.062 Pios.
Primas de seguros directos, afio 1960 ............... 306.662.320
Primas de reaseguro aceptado, afio 1960 ............ 83.806.552 390.468.872 Ptas.

En el afio 1960 el nimero de siniestros pagados fué de 55.199,

por un total de 191.369.199 pesetas. Es decir, que cada

diez minutos, dic y noche ocurrié un siniestro a cargo

de PLUS ULTRA y por cada dig, incluso contando festivos,

pagé quinientas veinticinco mil pesetas de
indemnizaciones

ESTA COMPANIA OPERA EN LOS RAMOS DE:

Accidentes Individuales y de Aviacién. - Accidentes del Trabajo. - Auto-
méviles. - Averias de Maquinaria. - Cinematografia. - Crédito y Cau-
cién. - Incendios, incluso de Cosechas. - Mobiliario. - Combinado de

e B b e

Incendios, Robo y Expoliacién. - Pedrisco. - Responsabilidad Civil
General. - Robo. - Roturas de Cristales. - Transportes Maritimos, Te-
rrestres y Aéreos. - Vida, en todas sus combinaciones, incluso Seguros
de Rentas y de Vida Popular sin reconocimiento médico.




g_[ a m a INSTALADORES ESPECIALIZADOS
Pérez Ayuso, 22 - Tel. 2555404 (3 lineas) - MALRID-2
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Paneles para puertas - Placas listonadas
Tableros de maderas finas

Panoramica de las Fabricas en San Leonardo de Yagie

DISTRIBUIDORES EN MADRID

BADIOLA Y PICAZA, S. L. Churruca, 18. Tel. 276388 y 399257.
LA COMERCIAL DE MADERAS, S. A. Paseo Imperial, 35. * 270989 y 330040.
MADERAS COMERCIALES. Villaamil, 19. ” 337833
MADERERA MADRILENA, S. A. Lago Constanza, 7 (V). ” 554021
A. OCHOA ALLENDE. Tiziano, 7. * 338853
ANTONIO SAEZ DE MONTAGUT. Fernando el Santo, 12. " 337831
URANGA, S. A. Camino de Valderribas, 39. " 511601

FABRICADAS POR CONSTRUCCIONES Y APLICACIONES DE LA MADERA, S. A.
SAN LEONARDO DE YAGUE (SORIA) - TELEFONOS 9 Y 50

DISTRIBUIDORES EN TODA ESPANA
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construcciones

carreteras

desarrollo y en la
unidad politica de un
pais es decisivo. La im-
portancia cada vez crecien-
te de los parques devehiculos,
€on su repercusion en la vida
politica, social y econémica de
los pueblos, ha obligado a todos
los Gobiernos a prestar atencion
preferente a este sistema de comuni-
cacién. Las necesidades de la defensa
naclonal y el constante incremento del turis-

mg, son do

(7]

factores complementarios que

vienen a confirmar el interés de una buena
red de carreteras. » Cuando Espafia ha alcan-
2ado los Gltimos objetivos de su plan de esta-
bilizacién y han desaparecido en su mayor
parte las dificultades que en estos dltimos

afios han venido limitando nuestra ex-

pansién econdmica, parece llegado el

momento de acometer, con decision,

Siras

el problema latente de

C stera
carreteras.




acero REA-35

Limite elastico.........
3.500 Kg./cm?

Carga de rotura

por traccion ..........s..
5.200 Kg./em?

Alargamiento.... 18 °/, REDONDU A]JHEREHTE REA,

TENSION DE CALCULO:
1.800/2.000 Kg./cm? ACEROS DE ALTA RESISTENCIA PARA EL ARMADO DEL HORMIGON

ALTA RESISTENCIA
- REA
ficomomn  ACETOS
oo acero REA-46

Limite eldastico......... i
4.600 Kg./cm?

Carga de rotura

por traccién............
6.000 Kg./ecm?

Alargamiento.... 12°/, BARCELONA (10)

TENSION DE CALCULO: J Bailén, 1

REA LE AYUDA A REDUCIR SUS COSTES

Tel. 26 8200
2.300/2 500 Kg./cm? el. 268

- : MADRID (14)
Fabricado por: % %Iﬁidé? I""“"ﬂ.

SOCIEDAD ANOMIMA Tel. 2216 405

FABRICA ESPAH.Lf

' Obras, Minas, Elevacion
y Transporte




EL REMATE
DE SU OBRA
UNA IMPERMEABILIZACION

EFICIENTE

PRODUCTOS

)

SANCHEZ PANDO, S. A.

CASA CENTRAL EN BILBAO

EDIFICIOS

l.-““"mi;‘\ INDUSTRIALES
i
E ]

L] T T ]

DEPOSITOS

ll-"‘liz DELEGACION MADRID: AVDA. MENENDEZ PELAYO, 57 - TELF. 2263868



El ALUMINIO al servicio de la Arquitectura

después de triunfar en el
mundo, llega a Espafia la
carpinteria FEAL de Milan,

y presenta la ventana de
guillotina en ALUMINIO
ANODIZADO, con tapajuntas
de plastico y goma que la
hacen:

SEGURA
HERMETICA
SILENCIOSA

NO OCUPA ESPACIO
NONECESITAPINTARSE

VENTANAS BASCULANTES,
PROYECTANTES Y A BISA-
GRAS.

MAS DE 50 PERFILES EN
ALEACIONES LIGERAS.

FACHADAS, PUERTAS, E
INSTALACIONES EN ALUMI-
NIO ANODIZADO.

fabricada en Espafia por: A I u H 5 A
representante general:

b U v ALUMNIG ORTOPROT, 5A.

Guzman El Bueno, 4
M A DRI D

LA GASCA,8 ZARAGOZA
_?m
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para todas las
consftrucciones
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| de maderas
superilaminadas

Significan para el constructor
garantia de:

ESTABILIDAD-INDEFORMABILIDAD
RESISTENCIA Y ECONOMIA

@ PUERTAS RECORD fabricadas bajo pganles y procedimientos de la SCHWEPPENSTEDDE & FEUERBORN, K. G.
REM.S AZ de Alemania, introducidos en ESPANA por PENINSULAR MADERERA, S. A. (Pemsa)-Castellana, 78- MADRID-1
DISTRIBUIDORES EN BARCELONA
APEFSA (Maderas Valle de Ardn) - Riera MADERAS CAPDEVILA - Rocafort, 133 - Tel. 23 06 77
Altg, 23 - Tel. 21 99 80 SURROCA, VIOLA Y TULA, S. L.-Angel, 8-T.° 27 9107

EL BORNE, S. L.- Comercio, 11-Tel. 227367  ypA. DE J. PALAU CANELLAS - Av. Marqués del
JAIME GRIFE-Pedro IV, 207-209-T.° 258622  Duero, 136 - Tel. 23 10 26 ¢
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OBRAS PUBLICAS « HORMIGON ARMADO
PRESAS* DIQUES.» OBRAS URBANAS.




L MARMOL
EN

L
VIVIENDA
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Grupo Residencial TURO PARK - Barcelona
Pavimentacion: MARMOL AGLOMERADO

Se presenta en losetas de 40x40x2 de composicidon marmérea
integra, que prolonga su duracién al permitir sucesivas puli-
mentaciones.

Seiioricl y elegante, revaloriza sensiblemente la vivienda,
elevando su categoria social.

Ligero - peso especifico 2'6 -, significa menor carga sobre
el piso: 52 Kg/m%

Sin problemas de colocacidn, resuelta por los equipos espe-
cializados MAB.

. ES UN ANUNCIO DE DANIS

OFICINAS GENERALES: PROVENZA, 277 - TEL. 2 28 06 66 - BARCELONA - 9
DELEGACION CENTRO: JACOMETREZO 4-6 - TEL. 2 22 93 53 - MADRID - 13

=
i
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normales ae

SEGURIDAD
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las tuberias, codos y racords SAENGER, de ciorgro
de polivinilo rigido 100 °/,, garantizan la superccs{?n
de los coeficientes de seguridad, para volores de resis-
tencio a lo traoccién, de 550 o 400 Kglem.?, valor
para O = 60. Tl

Ideales para conducciones, regadios, sanitarios, eno-
logia, plontos quimicas, aire a presidn, etc.

TUBERIAS
CODOS Y
RACORDS

fabricados por

Saenger X-N MADRID - BARCELONA

MUNICIPAL
El AGUA i
de las piscinas JEEALTLEL
es cara!

Y la Ley exige, por exigirlo la
higiene y la salud, sea renovada
totalmente o depurada en pla-
zos regulares y breves.

Ademads de cara, muchas veces
la escasez hace imposible su
renovacion y entonces, si la pis-
cina es publica, debe cerrarse y
si privada, puede convertirse en
peligroso foco de enfermedades
por su agua contaminada.

En cambio, depurarla es facil,
comodo, mds higiénico y muy
econdomico.

Para las

PISCINAS PUBLICAS
Y PRIVADAS

Se han creado los equipos de
depuraciéon DEGREMON, que se
entregan inmediatamente.

Consulte o solicite informacién a:

Degrémont

TRATAMIENTO DE AGUAS

MADRID: Edificio Espana, plonta 13, 4.° BARCELONA: R. Univers_idad, 7602
Telefono 2476832 Teléfono 22 88 71
RURAO: Gran Yia, 20, 2.°-Tel. 243346  SEVILLA: Uruguay, 24 - Telel. 34324

FS Wi amunco DANIS
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andamios

para

puentes

CIMBRA PARA ARCO DE 50 m. DE LUZ
SACAVEM (PORTUGAL)

General Goded, 21 - Tel. 224 2214 - MADRID

Via Layetana, 45 - Tel. 22 07 13 - BARCELON!




Q/B R A-S

CARRETAS, 14, 6.°,-A-1

EN GENERAL

Tels. 2315207 y 2220683

JAIME FINO

ESCULTOR - DECORADOR

LOS VASCOS, 8 -

Teléfono 233 07 97

JUAN MONTALVO, 18

(Avenida Reina Victoria)

MADRID

. Acristalamientos
. en general
ultramodernos

ALMACENISTA
DE

LUNA PULIDA
CRISTANULA

BHISTALEHIAS TEJEIRO

MADRID (5): Sebastidn Elcano, 8 - Tel. 2337307 (3 linsas)
BILBAOD: Esperanza, 8 - Teléfono 1 41 57
SANTANDER: José Ramin Diriga, 4 - Teléfono 220 44

Capital desembolsado

Alcald, nimero 68.

Atocha, nimero 55.

Avd. José Antonio, nim. 10.

Avd. José Antonio, nimero 29
(esquina a Chinchilla).

Avd. José Antonio, nimero 50.

Bravo Murillo, nimero 300.

Carretera de Aragén, nimero 94.

Conde de Penalver, nimero 49.

Duque de Alba, nimero 15.

Eloy Gonzalo, nimero 19.

Fuencarral, nimero 76.

J. Garcia Morato, nis. 158 y 160,

Lagasca, nGmero 40.

Reservas., i e

CASA GCGENTRAL:
Plaza de Canalejas, nim. 1

SUCURSALES EN LAS PRINCIPALES LOCALIDADES DE
LA PENINSULA, CEUTA, MELILLA, BALEARES Y CANARIAS

CORRESPONSALES EN TODO EL MUNDO

SERVICIO ESPECIALIZADO PARA LAS OPERACIONES
CON EL EXTERIOR EN SU DEPARTAMENTO EXTRANJERO

SUCURSALES URBANAS

BANCO
HISPANO AMERICANO

MADRID

Capital autorizado ....

...... 700.000.000 Pts
...... 675.000.000
...... 1.753.000.000 »

Legazpi (Gta. Beata Maria Ana
de JesUs, nimero 12).

Mantuano, nimero 4.

Marcelo Usera, nimero 47.

Mayor, nimero 30.

Narvdez, nimero 59.

Gral. Martinez Campos, nim. 35.

Pza. Emperador Carlos V, nim. 5.

P. Vallecas (A. Albufera, 26).

Rodriguez San Pedro, nimero 66.

Sagasta, nimero 30.

San Bernardo, nimero 35.

San Lleonardo, 12 (junto a la
Plaza de Espafia).

Serrano, nimero 64.

(Aprobade por la Direccién General de Banca, Bolsa e Inversiones con el nimero 3.696

A. CABELLO Y COMPANIA
. L)

CANTERIA - MARMOLES

Talleres y Oficinas:
Ramirez de Prado, 8

Teléfono 2 27 53 02 MADRID

Ascensores, Montacargas,

Casa Central: Conde de Vilches, 19 -

Munar y Guitart, S. A.

CASA FUNDADA EN 1878

Calefacciones, Refrigeracion, Acondicionamiento
de alre, Conservacién de ascenseres de fodos los sistemas, Maferial Sanitario

Teléfono 2559600 - MADRID

Sucursales: BARCELONA, Diputacién, 355 - CARTAGENA, Mayor, 16, 3.°
VALENCIA, Marqués de Campo, 16 - VALLADOLID, Duque de la Victoria, 11




Proyecte sus
ventanales

con bastidores
de hormigon
vibrado

y 4

P.R.E.A.S.A. Av.delosOlmos
Tel. 2 - GAMARRA

Historiador Vedia, 27
Tel. 7587

BARCELONA == MADRID

Mallorca, 405 == Aw. Fco. Silvelo, 71, 2.5, F
—— Tel. 3679 67 == Tel. 265333

LA CORUNA == VITORIA




A -HIDROFUGO LANCO - ANTI HIELO
ACTI - IMPREGNACION LANCO - DECOFRAGA
ACTIL-RAPI DO LANCO - ANTILLAMA
ACTI-WATERPROOF LANCO - BOARD-COLA
ACCHE L 2 BOL CHIEAS T LANCOL » LANCOLIT
L A N € O L Q'R HORMIGON ESPUMOSO
LANCO - PRO HORMIGON LANCO -COVERCEM
LANCO-BETOPLAST LA N e g HE K

AU A PRO ONE

SOCIEDAD ANONIMA ESPANOLA
TODOS LOS PRODUCTOS QUIMICOS PARA LA CONSTRUCCION

CALLE DE LA SAGRERA, 164 - BARCELONA - Teléfono 516552 y 516596
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- - MODERNA . CARPINTERIA . METALICA . .

*basculantes ° °
“corréderas
.pivotantes ., _ .
.basc-deslizantes -
°vidrieras © ° ° °
°plegables, etc® °
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PJE. AMAT. letra A ( Coliblanch )

Hospitalet del Llobregat BARCELONA °
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SUCURSAL EN MADRID

MARMOLES Y PIEDRA TORRA Y PASSANI

S OoOcCcClI EDAD A NONIMA

BARCELONA-11 MADRID-5

CALLE ROSELLON, 153

CALLE TOLEDO, 150
TELEFONO 305611

TELEFONO 227 79 30

HIJOS DE Diputacion, 288
Ramon Mestre Domingo Teléfono 2107 32

Constructores de Obras BARCELONA




NUEVAS TECNICAS PARA LA FABRICACION EN SERIE

Mobiliario escolar, salones de actos, etc.

MOBILIARIO Y DECORAGION, MOBILIARIO Y DECORACION, MOI

ESTUDIO: Carretas, 14
TELS. 2319933 y 2324906
Fabricaocién Propia

MOBILIARIO, Y DECORAGION



Constructora

DU - AR-IN

SOCIEDAD ANONIMA

C XS A ClEIN TIRAALE::
o PO R A IR ke
LOS MADRAZO, 16 - TELEFONOS 221095 - 2223938

APARATOS ELECTRODOMESTICOS
Barquillo. 10 - Fuencarral, 132 . MADRID - Teléfono 24 83 38

HIJOS DE FERNANDEZ, S. R. C.

ALMACENISTA DE LUNA PULIDA CRISTARNOLA
ACRISTALAMIENTOS EN GENERAL

o FACHADAS

e DECORACION

] NSTALACIONES COMERCIALES

e HORMIGON TRANSLUCIDD

Mejia Lequerica, 10

2248623

Teléfono { 2248624

2248625
MADRID

Banco Espaiol de Crédito

Domicilio Social: Alcala, 14
MADRID

Capital desembolsado y Reservas
2.594.469.816,97 pesetas

500 Dependencias en Espaiia y Africa

DEPARTAMENTO DE EXTRANJERO
Cedaceros, 4. —-MADRID

(Aprobado por la Direccién General
de Banca con el nimero 3.665)

SOCESORES OE CASTANON ¥ COMPARIA, . .

INGENIEROS
Casa fundada en 1902

TOPOGRAFIA-DIBUJO
ESCRITORIO - REPRODUCCION
MECANICA-PLANOS

Avenida de José Antonio, 20
y Reina, 8

Teléfonos 2216046 y 2222160
MADRID

ECLIPSE, S. A.

ESPECIALIDADES PARA LA EDIFICACION
Av. Calvo Sotelo, 37 - MADRID - Teléf. 2 318500

CARPINTERIA METALICA
con perfiles laminados y plegados de acero y aleacién
de aluminio anodizado
PISOS BOVEDAS de baldosas de cristal y hormigén
armado, patente «<ECLIPSE»

CUBIERTAS DE CRISTAL sobre barras de acero
emplomadas, patente «<ECLIPSE»

ESTUDIOS Y PROYECTOS GRATUITOS




VEN

LA VENTANA QUE HA LOGRADO SER PERFECTA
DE ALUMINIO Y CRISTAL GRADUABLE

Completa la decoracién y resuelve con originalidad y buen gusto
los problemas que plantea, en toda la construccién, la falta de

% LUZ x ESPACIO :x VENTILACION

L MALLORCA, 317 - TELEFS.* 36 15 79 y 25 79 42 - BARCELONA

m C. BARBARA DEBRAGANZA,8-TEL.228211 - 12 - MADRID



CARLOS TORTOSA, S. A.

FUNDADA EN 1905
Capital desembolisado: 10.000.000 de pesetas

MARMOLES - PIEDRAS - GRANITOS - CONSTRUCCIONES
Oficinas: Carretera Estacion Mondvar - Telegramas: CARTOMAR - Apartado 3 - Tels. 26 y 37

Casa Central: MONOVAR (Alicante)

Sucursales: VALENCIA Campos Crespo, 4 - Teléfono 253601

- ZURGENA (Almeria)

Teléfono 6 - OLULA DEL RIO (Almeria) Teléfono 58

Inslalaciones de gran
velocidad, microparadas,
rasanle a paramen’y,
puerTzs semiaulomalicas
WARD-LEONARD
con manlobra elecleonica

GUIPAL INDUSTRIAN FLECIPICANSA

SAN ANDRES,17 - TEL 26728 - RPART. N° 218 - ZRRAGOZR

VIGUETAS

Y& “De precomprox”

EXISTENCIAS DE VIGUETAS
DE 5 EN 5 CENTIMETROS

ENTREGA INMEDIATA
Gargas hasta 3.000 kgs. m.” - Luces hasta 12 metros

L Auxiliarde 2 Construccion, 5. ).

P.° Gracia, 51, pral.  Tels. 273165y 273038

BARCELONA

ISS

TECHO CERAMICO

»SUPERFER

77,

/ JOSE ROCA POLL

Aprobado por la Direccién General de Técnica de la Construccién

Sans, 125, 2.°-B - Teléfonos 2392662 y 2504622
BARCELONA




vivaon ANTONIO SAORIN, S. A.

¥ Suministros para la construccion en general
Azulejos y Pavimentos

% » Baldosin catalan, tejas plana y curva, pilas.
Tuberias de gres, cemento y fibrocemento.

x Ladnllos y plaquetas especiales para
ARQUITECTOS | revestimientos de fachadas

24372 42
Donoso Cortés, 48 y 56 Telefonos Egzg ;g 32 MADRID-15

SOLADOS

l APAREJADORES ALICATADOS
Realizamos toda clase de trabajos de azulejeria
y pavimentacion
Confiennos sus obras y quedaran complacidos.
| CONSTRUCTORES ‘
243 72 42
Donoso Cortés, 56 Teléfonos | 243 72 46 MADRID-15
243 78 45
1




ESTRUCTWRAS METALICAS ELECTROSOLDAPDAS

MIECASA

CUESTA PE SANTO DOMINGO, 7

NELEF. 2479726 + MADRID |

I.I

l

oficina técnica
de proyectos
cdlculo de
estructuras

director- rafael gémez de los reyes:ing. de comines

g

J0SE MARIA GARRIDD  GARCIA

CONSTRUCTOR; DE"OBRAS Y=SOLADOS

Marqués de Silvela, 13
Teléfonos 339 51 39 y 369 24 32 MADRID

Francisco Portillo

CONSTRUCTOR

Fernandez de la Hoz, 38 MADRID




' al proyec
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recuerde

BALTOGAR

porque el generador Baltogar es el mas moderno y eficiente
sistema de calefaccién-ventilacion.

NO SE QUEMA... NI AVERIA

El aire se calienta directamente, Encendido automdtico, inciuso
alcanzando el maximo rendi- con fuel-oil.
miento térmico.

En pocos minutos crea la tem- Gradia la temperatura y man-
peratura deseada. tiene constante la deseada.

Un solo aparato puede calentar Es silencioso.
varios locales, en la misma o en ‘ e 3 y
distinta planta. No precisa fliidos intermedios.

vVVvVVYY

Quema combustibles liquides Posee boquillas de expulsién
o carbon. ’ de aire orientables en cualquies
sentido.

Por favor, solicite sin compromiso alguno cuanta informacién
considere interesante. Gracias.

DANIS

BALTOGAR:.».

Oficinas y Talleres: Luchana-Baracaldo (Vizcaya)
Capital Social desembolsado 12.500.000

MADRID (4) BILBAO BARCELONA (7) SEVILLA

VISTA @ENERAL DR

=UESTROS TALLERES Hortaleza, 108, 3.° Apartade 1131 R.Universidad,7,6.° Imagen, 6, 3 °
Teléf. 2228088 Teléf. 316620 Teléf. 2 31 50 89 Depto. 1= A



José Qrtés de Hrcos, S. .

DECLARADA «EMPRESA MODELO» [POR EL ESTADO

Senores Arquitectos, Aparejadores, Contratistas...

...ofrecemos a Vds. la exposiciéon mds
completa de Espafia en cdmaras
acorazadas, arcas para caudales,
para empotrar, armarios metdlicos,
etc., etc.

Instalen en sus obras nuestras arcas
acorazadas y refractarias al fuego.

Precios especiales para grandes
instalaciones.

Rogamos hagan referencia a este

anuncio.

ARCA TOTALMENTE REFRACTARIA ARMARIO METALICO

FABRICAS EN: MADRID: Teniente Coronel Noreiia, 2212223 VENTAS:
BARCELONA: Venus, 10 - Cércega, 371 Hortaleza, 100

ALMERIA: Carretera de Ronda MADRID



ESTRUCTURAS METALICAS
“"HOUX FRERES”

DE LADEUZE (BELGICA)

VENTAJAS DEL SISTEMA

iluminacién

altura minima

aislamiento

carencia de humedad

economia de calefaccién

estética

grandes superficies sin columnas

facil adaptacién a superficies muy
irregulares

CONSTRUIDAS EN ESPANA POR

RODRIGUEZ Y VERGARA, INGENIEROS INDUSTRIALES S. L.

PLAZA DE ESPARNA, 4 TELEFONO 51002 PASAJES OE SAN PEDRO (GUIPUZCOA)



CERCADOS METALICOS | .~
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SOCIEDAD ANONIMA DE HORMIGONES ESPECIALES

*VIGUETAS
* POSTES

ELEMENTOS PRETENSADOS




hoy

se construye
para vivir
mejor

La comodidad y
sentido practico de

los interiores...

La sencilla belleza de

las fachadas... ;
El funcionalismo i
esencial del conjunto... j !

fos técnicos mds expertos proyectan con YTONG

|
1
!—.

|#

i -5
%

por dentro y por fuera, los edificios de hoy estan persados parael ho—mhre

B
con nuevos estilos
con nuevas técnicas
con nuevos materiales

EETTEAAN TN

HORMIGON LIGERO EH BLOOUES PARA PAREDES

resistente, aislante, muy manejable, es un simbolc

: del progreso en el arte de construir,
ALAS vaLenciA



CUADROS INDICADORES

DE LLAMADA TIMBRE

SOR<

DE ALTA FANTASIA

UNICO CUADRO EMPOTRABLE
QUE EXISTE EN EL MERCADO

CARACTERISTICAS: SOLICITE
Reposicién eléctrica con mando a distancia. CATALGGO
Caja, mecanismo y tapa completamente desmontables.
Zumbadores incorporados, uno por cada nimero. DETALLADO

Para voltajes desde 3/4,5 hasta 220 V.
Técnicamente perfecto.
Presentacién decorativa.

"GUIRES”/ excLusivas ELECTRICAS
San Felipe Neri, 2 « Teléfono 248 99 55 « MADRID (13) y




NUEVA MECANICA, 5.A—
REFRIGERACION T 1 JT1.2. ELECTRICIOAD

los mejores elementos de calefaccion y refrigeracion para las mas modernas instalaciones

RODAPIE - CONVECTOR.—Uni-

dades de calefaccién que por su

N, N

rendimiento y estética desplazan

al radiador.
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Climatizadores, para hoteles, re=
\2 sidencias, eic., distribucién por
- tuberias y control de
temperaturas.

'Aerocalentadores, elemento
de calefaccién empleado para
calentar amplios locales

de trabajo.

L — —y / ~ e
o — —
—— EE» —
—_—
e = l,_—_‘.__/,z’ Aero-difusores y rejillas, para la
@, —_——
T = orientacién, regulacién y distri-
= oucién del aire en acondiciona-
== — miento por conducto.

Batarias.—De tobre y aly-
minle, de gran rendimients

y duratiéa, para calefactién
y acendicionamiento.

DIRECCION
¥ EXPOSICION M A D R | D 5 3 :'ffgrggg
| GUZMAN EL BUENUD, 36 Teléfonos: 257 02 07 y 223 45 25 ANDRES DE Ll CUERDA,?




FILIBERTO G. ARTEAGA

EMPRESA CONSTRUCTORA

LAS OBRAS DE ALBARNILERIA EJECUTADAS EN EL ESTABLECIMIENTO
DE TAPICERIAS GANCEDO DE VELAZQUEZ, 21, HAN SIDO REALIZADAS
POR ESTA FIRMA.

LA
PONIENTE, 5 . TELF. 25945 24 MADRID

FERNANDO RUIZ ABAJO go.‘lé Olivates Colmenarx

CARPINTERIA METALICA MAESTRO POCERO MATRICULADO
Y CERRAJERIA ARTISTICA

HA COLABORADO EN LAS OBRAS
DE LA TIENDA DE TAPICcE)gIAS CONSTRUCCIONES
GANCEDO DE VELAZQUEZ, 21. EN GENERAL
FRANCISCO SUAREZ, 21 -~ TEL. 259 47 42 Juan Bravo, 59
MADRID Teléfono 235 82 16 MADRID-6

F. Olmos _02[2/24/

SECCION TECNICA DE PROYECTOS

«Fincasdan»
PROPIEDAD INMOBILIARIA

(HORAS DE OFICINA POR LAS TARDES)
OFICINA: HERMOSILLA, 100 - TELEFONO 24542 91 - MADRID-9

Patentes 235.734 y 235.735 de sistemas exclusivos para cal-
deo de grandes naves e instalaciones de distribucién supe-
rior - Secaderos y ambientes industriales - Generadores de
calor eléctricos - Automatismos - Vapor industrial - Trans- Alberto Aguilera, 14

formaciones de vapor a baja presion, en agua caliente - Re- Teléfono 224 28 23 MADRID
paracion de deficientes.

RV LS

INSTALACIONES DE CALEFACCION - VENTILACION
Y REFRIGERACION-MONTAJES ELECTRICOS

VENTURA RODRIGUEZ, 6 ( DIRECCION: 247 46 16
MADRID TELEFONOS | QTMACEN: 247 4617
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de:

ALMACENES

TALLERES
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MADRID BARCELONA
Almagro, 1 - Tel. 223 51 45 (4 lineas) c E N l To ¥ 4 s Ao Generalisimo, 335 - Tel. 235 22 65




Depésilo doble recalentador para agua caliente

Talleres «xLA ESPANA»

CONSTRUCCIONES METALICAS ¥ MECANICAS
CALDERERIA EN GENERAL
QUEMADORES DE GAS-OIL Y FUEL-OIL
GALVANIZADO POR INMERSION
METALIZACION Y CHORRO DE ARENA

Oficinas y almacén:

Raimundo Fernandez Viilaverde, 8-Tels. 2330826 y 2338425

Fabrica:

Jullan Camarillo, 20 Teléfono 26744 04 (ires lineas)
M A D R I D

ARTRO

REJILLAS-DIFUSORES-COMPUERTAS Y
DEMAS ACCESORIOS PARA INSTALACIONES
DE AIRE ACONDICIONADO

Camino de Valderribas, 3
Teléfono 251 29 86
M A DRID - 1 8

INDUSTRIAS METALICAS AUXILIARES

CARPINTERIA METALICA
ALUMINIO - ACERO INOXIDABLE

Prudencio Alvaro, 56
Teléfs. 2671080 y 267 24 59

MADRID

GARCOP

COPIAS DE PLANOS - FOTOCOPIAS

DE DOCUMENTOS EN EL ACTO

Recogida y entrega de los trabajos
a domicilio

Encérguenos sus trabajos llamando al teléfono
2314580 y serda nuestro cliente

Luis Bonillo

MAESTRO EN DERRIBOS, DESMONTES
Y VACIADOS, POCERIAS

San Bernardo, 42, 1.° centro - Teléf. 2314580 Mejorada, 54 Teléf. 3522145
Metro Noviciado-Frente Ministerio Justicia MADRID (Pte. Vallecas) M ADRID
INDUSTRIAS §ANITARIAS
Soczm@nénm
"HARTMANNY

Proyectamos, construimos e instalamos
modernas LAVANDERIAS, con méquinas de

lavar, escurrir, secar y planchar ropa, efc.

Innumerables referencias.

BARCELONA

MADRID  SEVILLA VALENCIA BILBAO
Ava. José Anionio, B43-857  Fuencamal, 43  Fioja, 18 Embajador Vich, 7 Aguirre, 16
Teléls. 253064 al 253067  Tel 224710  Tel 26582 Tel 11600 Tel. 12328




ASCENSORES Y MONTACARGAS & S|

RAPIDOS /
SEGUROS /
DURADEROS/

® licentias WERTHEIM - WERKE Viena

Otras fabricaciones:

TRANSFORMADORES
(potencia y medida)

APARELLAJE

alta y baja tension

PINTURA ORNAM[:NTAL
PARAILAC O‘\S FRUCCION

LAMPARAS ““TITAN “
INSTALACIONES ElE(T RICAS

o o™ Muntaner 157 ~Telef. 305505
UEGUREN s. AHIIII m Barcelona

gr-um |n
Oficinas Centroles y Fabri Ii l e, 18 Telifone 11210
SUCUIMI.ES T lll I!!

Mad l l I
Barguille, 19 d A'uc 'y —

GUREN ugmfecu EXPERIENCIA ¥ PROGRES

aragon, 268 tel2211870
barcelona (7)

aduana, 15 tel2319259
madrid (14)

olieablee o tda dass de dnas
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¢ INCONFUNDIBLE

b,

La colidad de las Placas Onduladas
GRANONDA es unica y permanente. No se:
arriesgue a usar otros productos ni admita
confusiones. Cada placa lleva indeleble su
identificacion.

SOLO ES URALITA
SILLEVA GRABADAER
ESTA MARCA

SOLICITE INFORMACION A NUESTRAS REPRESENTACIONES PROPIAS Y AGENCIAS



sus fachadas

garantiza

onesa, s. a.

de Cristaleria Barcelo

icacion

una fabr
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simple

juego

de espejos

fué el sistema empleado
gor los egipcios para

acer llegar la luz, a través
de laberintos, hasta el
fondo de sus monumentos.

h 3
; Edifique M

¥ conluz y §
confort. M

HAGA SU HOGAR Y

MAS ALEGRE, PN
MAS LUMINOSO
con

grandes espejos murales

DE VENTA EN LOS PRINCIPALES ALMACENES DE CRISTAL PLANO
EXIJA LA ETIQUETA DE GARANTIA
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